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Jloknmajg TOCBAIIEH  CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHMM  OCOOCHHOCTSIM — CPaBHHUTEIBHOTO
MIOKa3aTeJs -ua B TATAPCKOM sI3bIKe. B MiccreoBannm nemoib3yroTes TaHHbIe, coOpaHHble B 2023-
24 rr. meTonoM ankeTupoBaHus B Pecn. TatapcraH, a Takke KOPITyCHBIE IPUMEPHI.

OcHoBHast (QyHKIHS -ya, COTJIACHO TpaMMaTUKaMm, — aJBepOMaIn3aTop C CEMaHTHKOM
nonoous: xamvin-Hap-ua (KEHIIMHA-PL-SIM) ‘MO-KEHCKH’, Kewle-42 (4YeNIOBEK-SIM) ‘mo-
gyenoseueckn’ [T 1995: 482-485]. B To e Bpemsi B ONMMCAHUAX HE YIIENSETCSI MHOTO BHUMAaHHS
HECJI0BOOOpa30BaTeIbHOMY OTEHIIMANY -4a, KpOME €JMHUYHBIX ciydaeB, cM. [bpumnuna 2017:
461; EpmomnaeBa u ap. 2017: 496]. [lanHble TaTapcKOro HE MPEJCTABIECHbI B M3BECTHOW HaM
TUTIOJIOTUYECKON JTUTEpaType, MOCBSIMICHHONW cpaBHUTEIHHBIM KOHCTpyKImsM (CpK) paBeHncTBa
[Haspelmath, Buchholz 1998; Henkelmann 2006; Haspelmath et al. 2017].

B noxnane Mb1 paccMoTpuM MOpQOCHHTaKCHYECKHEe 0COOEHHOCTH -ya B KOHTekcTe CpK, B
KOTOPBIX -4a SIBJISIETCS MapKepOM CTaHAapTa (CYLIHOCTH, C KOTOPOU IPOBOAUTCS CPABHEHHE; CM.
noapoOHee [Haspelmath, Buchholz 1998]). Msl kocHeMcs Bompoca O CTPYKTYpHBIX H
CEMaHTHUYECKUX OCOOEHHOCTSIX cTaHaapra, odopmieHHoro -uza. B (1) 3T0 KOHKpeTHO-
pedepeHTHas UMEHHAs TPYIINA, TOTAa KakK B (2) — riarojibHas rpymma.

HMenHble cTaHAapThl CpaBHEHMsI OyqyT PAacCMOTPEHbI B COOTBETCTBUU C Hepapxueit
nonHoTel UI', obcyxkmaemoii B [I'pamenkoB 2017]. Takxke ™Mbl 0O0CyauM BO3MOKHOCThH -Yd
MapKUpOBaTh CTaHAAPTHI, CBSA3aHHBIE C pPa3HbIMU CHUHTAKCUYECKHMMH TO3ULHUSAMH OOBEKTa
CpPaBHEHUSI — Cp., HApUMeEp, YaCTUYHO pa3pelieHHbld npumep (3), re cTaHAapT CBA3aH C
JOKaTUBHBIM 00bekTOM. Kpome »53T0oro, ™Mbl 00CYyAMM CEMaHTHYECKHE OrpaHUYEHHs Ha
pedepeHnranbHbIA CTaTYC M OIyIIEBICHHOCTh CTaHapTa, MAPKUPYEMOr0 -ud.

(¢D) Vi oycm-vim-ua JHCHLDTI-BLIL.

OH apyr-1SG.POSS-SIM  11eTh-PRS.3SG

‘OH No€T KaK MOM aApyr.’

2 Ona  0anvlk mom-Kam-ua, MUK  um  KUC-9-M.

Onsa pbIba JIOBUTB-PFCT-SIM s MSICO pe3aTh-PRS-1SG
‘Sl pexxy msco, kak OJist 10BUT pbIOy.’

3 "Kb13 KoHUp2-02 ICKOIMUA-02-UD ymulp-a.
JIeBOYKA KPeciIo-LOC  cKkaMbsi-LOC-SIM cUIeTh-PRS.1SG

‘JleBOUKa CUJUT HA KPECJe KaK Ha CKaMbe’.

Cnmcox COKpaleHui:

1, 3 — auio, PL — MHOXXECTBEHHOE YHUCIO, LOC — JOKaTtuB, PFCT — mepdexT, POSS —
MMOCECCUBHOCTH, PRS — HACTOsIIIIee BpeMsl, SG — €AMHCTBEHHOE YHCIIO, SIM — CUMUIIATHUB.

Jluteparypa:

! Yiccnenosanme nopepskano rpantom PHD 22-18-00285 "CkanspHOCTh B IPAMMATHKE U CIIOBAPE: CEMAHTHKO-
THUIIOJIOTHYIECKOE HcCiIenoBanue"
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IlepeBon untepdeiica meccenmkepa Telegram na oypsaTckuii A3bIK:
CTPaTeruy nepesoja B yCJA0BHUAX A3BIKOBOIO CABUIA

bazapircanosea Anmana /loprcuesna
Canxm-Ilemepbypeckuti cocyoapcmeaennwiii ynugepcumem, Cankm-Ilemepoype,
Poccus
altanaanatla@mail.ru

Ceifyac HaOroIaeTCsi BCIUIECK HMHTEpPECAa K MHHOPHTAPHBIM KYIbTypaM, a S3BIKOBOM
aKTUBHU3M O0OpeJ] pasIuvHble HHTEPHET-ONOCPEIOBaHHbIC (GoOpMBl. B HacTosmem mokiane
OCBEIIACTCS OJWH W3 TAKUX PEBHUTAIM3ATOPCKUX IMPOEKTOB — 3TO BHIMOJIHSIONIMIACS ceivac
HEKOMMEpUECKHil mepeBoa uHTepderica Mmeccenmkepa Telegram ¢ aHTIMIICKOTO sI3bIKa Ha
OypATCKUil s13bIK, HauaThll B (peBpasie 2023 1. rpynmnoi u3 6 SHTY3MaCTOB, BKIIIOYasl TOKIa 4HKa.

BypsaTckuii s3bIK HaxXOJMTCS TOA yrpo3oi mcuesHoBeHus [Janhunen 2010: 48-58], u
uccnenoBatenu [Hamp.: Graber 2020] ¢ukcupyoT O00JE3HEHHOCTh S3BIKOBOTO CIBUTA B
THUYECKOH BypsTru, pa3BUBIIETOCS B CHITY Pa3HBIX CONMAITBHO-UCTOPUICCKHUX MpudrH. OTHAKO
aHAJIN3 TPEJCTABIICHHOCTH OYPSITCKOTO sI3bIKa B MHTEPHETE MMO3BOJIHII OOHAPYKHUTH HEKOTOPHIE
MOJIOKUTEIbHBIC TEHJCHIIMA: celdyac HaOJrogaeTcs 3ampoc Ha OypATOS3BIYHYIO HWHTEPHET-
KOMMYHHKAITMIO W PEMPEe3CHTAIMIO ITOTO sI3blka B cdepax, paHee HE OOCTYKHUBAEMBIX ITHM
SI3BIKOM.

Ha «Bomne» »tmx mpomeccoB u OblT 3amymieH mnepeBoj uHTepdeiica Telegram-a nHa
OypATCKHMil s3bIK. B TiepeBojie peryiaspHO BO3HUKAIOT JIMHTBOCTICIIH(HYCCKAE TEXHUYCCKHE
mpobnemsl [baoapaes 2023], HO LEHTPAIBHBIM SBJISETCS IPYrOM BOIPOC: KAKMM JOJKEH OBITh
SI3bIK, B YACTHOCTH JIEKCHKA, IEPEBOIHOTO HHTEPHET-PECYpCca B YCIOBHSIX, KOT/Ia PYCCKOSI3bIUHbIE
BKPAIUICHHUsI UTPAIOT OOJIBIITYIO POJIb B MOBCEIHEBHOW OYpATCKOW peur, a 00beM JIEKCHKOHA
TOBOPSIINX YMEHBIIAETCS C KaXAbIM CIEAYIOLUIUM MOKOJIEHUEM?

B xonme ananmmza TenaeHmuid B cdepe OypsTCKOro s3blka OBLIO CHOPMYIUPOBAHO
5 cTpareruit nepeBoja Jiekcuku Telegram-a, KOTOpble MPUMEHSIOTCS MAPAJUIETBHO U MO3BOJISIOT
MaKCUMAaJIbHO 3aJIeiiCTBOBATh BHYTPEHHUE CpEACTBA S3bIKA, COXpaHsS MPH ATOM IMOHATHOCTH
uHTepdeiica A7 PsIIOBOTO HOCUTENS S3bIKa: 1) UCIOIB30BAaHUE UCKOHHOM OYpSITCKOM JIEKCHUKH,
YK€ aJanTUPOBAHHOW JIsl Mepefadyd COBPEMEHHBIX MOHATHH; 2) ajanTanus UICKOHHOMN JIEKCUKU
Ul TepeJayd  HEKOTOpBIX  MOHATHH;  3) 3aMMCTBOBaHHME  AQHIJIMIICKOTO  OpUTHHANA;
4) KaJIbKHPOBAHUE OTICIBHBIX PYCCKMX KOHCTPYKIIMIA/3HAYECHHIA; 5) BKpAIUICHUE OTACIbHBIX
AQHTTIMHCKUX 3JIEMEHTOB 0e3 rpaduueckoi afanTauu. DTU CTpaTeruu MoApoOHO OMUCHIBAIOTCS B
JOKJIaJe.

Jlureparypa:

Janhunen J. North-east Asia // Atlas of the World’s Languages in Danger. 3« edition.
UNESKO. 2010. P. 48-58.

Graber K.E. Mixed Messages: Mediating Native Belonging in Asian Russia. Cornell
University Press, 2020.

banapaes O./1. Meccenmxep Tenerpam Ha OypsITCKOM sI3bIKE: OCOOCHHOCTH aJlalTalluu U
ucnosab3oBanus // [IpoGieMbl MOAEIMPOBAaHUS COLMANIBHBIX IpolieccoB: Poccus u crtpanst ATP.
Marepuansl VII Beepoccuiickoit HaydHO-IpaKTUUECKOW KOH(EPEHIMH € MEXIYHApOIHBIM
yuactueM. Brnagusoctok: M3a-so IBOY. 2023. C. 80-85.



HepMHCCHBHaﬂ CEMaHTHUKA Kay3aTUBOB B FOpHOMapHﬁCKOM fI3bIKEC U B
TATBINUIMHCKOM I'oBOpP€ YAMYPTCKOTI'0 sI3bIKA

benoBa /lapbs IMuTpHeBHA
HUncmumym sazvikosnanus PAH;
Mockosckuii cocyoapcmeennwiii ynusepcumem um. M.B. Jlomonocoea, Mockea, Poccus

dd.belova@yandex.ru

Beipaxenue IIEPMUCCUBHOCTHU (‘paspeuTs’) CUUTACTCS TUIIOJIOTMYECKU
pacrpocTpaHeHHbIM nepudepuifHbIM 3HaU€HHEM MOPQOIOTHYECKHX Kay3aTuBoB, cM. [Kulikov
2001]. B ¢uHHO-yropcKuX s3bIKax NEPMUCCHBHBIC Kay3aTUBBI OTMEYAIOTCS (CM., Hampumep,
[Huxudopora 2018:478] 0 MOKIIIAaHCKOM), OJIHAKO B IIEJIOM «YIOTPEOJIAIOTCS OTHOCHUTEIHHO
peaxo» [Jleryunii, Konomankuit 2012: 4]. B noknaae Mbl IMpencTaBUM JaHHbIE TBYX (UHHO-
YTOPCKUX UAMOMOB: TOpHOMapuiickoro (codpansl B pecti. Mapuit O, c. Ky3HeroBo u okpecTHble
JIEPEBHU) U TaTBHIIUIMHCKOTO rOBOpa yAMYPTCKOTO si3blKa (coOpaHbl B pecn. bamkoprocras, c.
HuxnebanraueBo, 1. Crapeiii Kbi3but SIp U okpecTHbIE IepeBHH); MaTepHall MOIy4eH METO/IOM
AHKETHUPOBAHMSI HOCHUTENIEW. MBI MOKaXkeM, 4YTO HHTEpIpeTaluyd W3 IEPMUCCUBHOMU
CEMaHTHYECKOM 30HbI B STHUX HAMOMAax HE YKJAAbIBAIOTCS B THUIOJOTMYECKHE TEHACHIINY,
omnrcannbie B [Hepsnkos, CunmpaUIKHI 1969].

BoipakeHnecoOCTBEHHO  NMEPMHCCUBHOM  CEMaHTHUKU  ‘pa3peliuTh’ — JIeHCTBUTENIBHO
3aTpyJHEHO: B KOHTeKcTax Tuma (1) Kkay3aTuBbl TATOTEIOT K (DAKTUTHBHON UHTEPIPETALIUH.

(1) TOPHOMAPUIHCKHI

#vra¢ masa-lan Sokolad-3m kack-3kt-en.
Bpad Mamra-DAT mokonan-ACC ects-CAUS-PRET
‘Bpau yroctrs Mamry mokosaaoMm / *paspemmn Marie ectb moxoan’.

[lepmuccuBHas ceMaHTHKAa BO3MOXHa Y MOP()OJIOrMYEcKUX Kay3aTHMBOB B HECKOJBKHX
KOHTEKCTaX. Bo-mepBbIX, Kay3aTUBHbIE AEPUBATHI MMOJ OTPHUIIAHHEM PEryJIIpHO MOJYy4YaloT
MHTEPIPETAIHIO ‘3allPETUTh, HE Pa3peluTh AenaTh X . Bo-BTOpBIX, B 000UX S3bIKaX Kay3aTHUBbBI
CBOOOJHO yHOTPEOIIAIOTCS B HEBOJUTUBHBIX KOHTEKCTaX ‘IOMYCTUTH

(2) TATBILIJIMHCKUU YAMYPTCKHUH

vas'a pi-ze 3'angas zor ul-3n kotma-t-i-z.
Bacs cein-ACC.POSS.3SG ommbka goxas Hu3-LOC mokuyTh-CAUS-PST-3SG
‘Ilo BacuHoO¥ BUHE €r0 ChIH MPOMOK O IOMKJIEM .

Hakonen, Hambojiee JHOOONBITHBIM TEPMHUCCUBHBIM YIIOTPEOJICHHEM IPEICTABISACTCS
Kay3aTHBHAas KOHCTPYKIHsS BuAa (3) cO 3HAYCHHWEM ‘HE MPEMSITCTBOBATH . B TaTHILIMHCKOM
YAMYPTCKOM 3TO YIOTPEOJICHHE Kay3aTHMBHOTO CY(PQHKCa CONPSHKCHO C CHHTAKCHYCCKUMU
0COOCHHOCTSIMH: BO3MOKHOCTBIO JATUBHOTO MAapKUPOBAaHHUS Kay3upyemoro (CTaHIapTHOMN
CTpaTerueil B yIMypTCKOM BBICTYMAeT aKKy3aTHBHOE, a TaTUBHOE B «OOBIYHBIX» (DAaKTUTUBHBIX
KOHTEKCTaX HEBO3MOXKHO), a TaKXke IIUpoKas cdepa IeHCTBUS anBepOuanoB oOpasa neicTBUs
TUmna ‘xopomo’ (s (aKTUTUBHBIX Kay3aTHUBOB JOCTYIHA TOJIBKO MOAU(PHUKAIUS Kay3UPyeMOTo
MOACOOBITHS).

(3) TOPHOMAPUIMCKUIA
skal jazo-n Sops-ol-3kt-a.

kopoBa xopomnit--ADV tsanyTe-I TER-CAUS-NPST.3SG
‘KopoBa xopo1i1o 10uTcs (CTOUT CIIOKOWHO, HE JIATaeT) .



Cnucok COKpamieHmii:

3 — tperbe muno, ACC — akky3atuB, ADV — ansepouanuzarop, CAUS — kayzatus, DAT —
natus, I TER —ureparus, LOC — nokatus, NPST — nenpomenmee spemsi, PRET — nperepur, PST
— npouesmiee Bpems, POSS — noceccus, SG — eIMHCTBEHHOE YHUCIIO.

Jluteparypa:

Kulikov L. Causatives. In: M. Haspelmath et al. (eds.). Language typology and language
universals. An international handbook. Vol. 2. Berlin: Mouton de Gruyter, 2001. P. 886—898.

Huxudoposa C.O. Kayzatus // M. A. Xononwiosa u 1p. (pel.). DIeMEHTbI MOKIIIAHCKOTO
S3bIKa B THITOJIOTHYECKOM ocBemeHnu. M: Byku Benu, 2018. C. 472—489.

Jleryunii A.b., Konmomauxuit J[.W. [loBplmaromue axkTaHTHbIE JepUBAllMM B (DUHHO-
YrOpCKUX si3bIkax // OUHHO-YTOpPCKHE S3BIKH: (ParMeHThl TPAaMMaTHYEeCKOTO OIHCaHUS.
®opmanbHbIN U QYHKIIMOHATBHBINA O1X0ab6l. M.: Pykonucuble namstauku Jpesneit Pycu, 2012.
C. 340-355.

Hepsnkos B.IL., Cunbauukuit I'I. Tunonorust kay3aTuBHBIX KOHCTpyKuuii // A.A.
XomonoBud (0TB. pen.). Tunonorus kay3aTuBHBIX KoHCTpyKnuid. JI.: Hayka, 1969. C. 5-109.



YacTroTHBIE XapaKTEepPUCTUKH OJIL(l)aKTODHOﬁ JIECKCHKH PYCCKOTI0 siI3bIKA B
ANAXPOHUIECCKOM aCIIEKTE (Ha MarTrepualjie HanmonanbHOro Kopmmyca pycCKoro HSLIKa)l

bykpeeesa Jlioomuna Anexcanoposna
Canxm-Ilemepbypeckuti 2ocyoapcmeaennniii ynugepcumem, Cankm-Ilemepoype, Poccus
liudmilabukreeva@gmail.com

Benuc Jlonuma Anopeeena
Ilamueopckuii 2ocyoapcmeennulli yHusepcumem

lolla-99@mail.ru

B pamkax manHOTO MCcienoBaHus Obliia MOCTaBJICHA 3aa4a MPOaHAIM3UPOBATh YACTOTHBIC
XapaKTCPUCTUKHU JICKCUYCCKHUX (10705150018 MpEeACTaBJIAIONINX OJ'IB(baKTOpHBII\/'I OIIBIT, B
JUaAXpOHUYCCKOM CPE3€, U BBISAIBUTH OCHOBHBLIC TCHACHIIUU. Pa60Ta aKTyaJilbHa, T.K. HMCIOIIHUECCS
HUCCIICA0OBaHWA TMEPUCITUBHOIO OIbITa C MPUMCHCHUEM JIMHIBOCTATUCTUYCCKUX MCETOIOB, HE
(hoKycupyroTCs Ha 0JIb(aKTOPHOU JTIEKCHKE.

Marepuanom AJis UCCIIeTIOBAHUS TIOCTY)KUJIA BBITPY3Ka KOHTEKCTHOTO OKPYKEHHS 00bEMOM
B 10 000 mpumepoB Isi JIEKCEMBbI «3allax» W3 OCHOBHOTO KOpPITyca HAlMOHAJBHOTO KOpIyca
pycckoro si3bika. [I[pruMeHeHHbIE METOMbI JIMHIBOCTATUCTUYECKOTO aHaIM3a TEKCTa TO3BOJIIIH

OOHAPYKUTH CIICTYIOIICE:

1. Tlpu cpaBHeHuu Haubosiee ynoTpedumbix npuiaratenbHbix (X VII - XIX BB. u cepenuna -
koHer XX B.) ObLJIO BBISBIICHO, YTO B OIMCAHMSIX 3alaxa CTajla Yalle HCITOJIb30BaThCs
BKyCOBasi MYJIbTUMOJAQJIbHAS JIGKCHKA («CHAAKUN», «KUCIBIN», «OCTPBIHN»), W
YMEHBIITUIIOCH KOJIMYECTBO OMHAPHOU JIEKCHKH («IIPUSTHBIA/HETIPUSITHBINY ), YTO CBS3aHO
C 3aMEHOM CJI0OBA «HEMPHUSTHBIN) Ha CIIOBO «PE3KUI»;

2. Cpenn CyIIEeCTBUTEIBHBIX TIOSBIISIOTCS CICAYIOIIME 3amaxu: «OCH3WHa», «KOde»,
«KPAaCKW», U TEPSIOT CBOU TIO3UIUH 3alaxH: «MaXxOpKH», «JIaJaHa, «BOJKH» U T.[., 4TO
MOKET 00BSICHATHCS CMEHOM KYJIbTYPHBIX PCaInii;

3. Cpenm rnaroioB, TIE «3amax» BBICTYMAET B POJM IOJJICKAIIET0, HW3MEHEHUS
HE3HAYMTEINIbHBI, B TO BPEMs KaK IJIaroJibl, T/ «3amax» - JOTOJHEHHE, YKa3bIBaIOT Ha TO,
YTO paHbBIIE 4Yalle aKTHUBHBIM CYOBEKTOM BBICTYNAJl HCTOYHUK 3araxa («aMeTby,
«M37aBaTh», «PacCHpOCTPaHATH»), B TIO3JHEH BBHIOOPKE AaKTUBHBIM CYOBEKTOM CTall
pElUIUEHT («IOYYBCTBOBATh», «BIBIXaTh», «CIBIIIATHY, «YIOBUTH» W T.JI.), YTO
CBUJICTEILCTBYET 00 YCUIIEHUH aHTPOTOLICHTPU3MA.

JlaHHbBIE PE3YNbTATHI SBISIIOTCS MPUOIU3UTEIBHBIMU, T.K. MOJYYEHBI B XOJ€ MEPBUYHOM
anmpoOanuu aHaau3a OJIbPAKTOPHOU JICKCUKH C HUCIojb3oBaHneM OuoOmuoreku spaCy. Crout
YUUTBIBaTh, YTO AaBTOMATHYECKHMH CHHTAKCUYECKUM aHAJM3 JIOMYCKAaeT HETOYHOCTH B
pacro3HaBaHUU 3aBUCHMBIX CJIOB M CJIOBOCOUYETAHUH, BCICACTBHE YETO B BRLIOOPKY MOTYT ITOTIACTh
He Bce TpeOyembie B 3ampoce JIeKCHYeCKHe eauHuIlbl. JlampHelinas paboTa Haa MPOEKTOM
HalpaBJieHa Ha MOJTy4YeHHUEe 0O0Jiee TOYHBIX PE3YIbTaTOB.

! Yiccnenosanue BhImonHeHo 3a cueT rpanTa Poccuiickoro Hayurnoro ¢onga Ne 24-28-00540,
https://rscf.ru/project/24-28-00540/
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Synchronic hypothesis of mixed languages’ emergence

I'puonesa Examepuna Muxaiinoena
Gridneva Ekaterina
HSE University, Moscow, Russia
egridneva@hse.ru

In my previous paper | examined the patterns of lexification of the core vocabulary
(Swadesh lists) of mixed languages [Gridneva, 2022]. The analysis showed that more ‘lexically
mixed’ languages have a higher number of doublets (i.e., two lexical items from different lexifier
languages corresponding to one concept in the core vocabulary). Those findings lead to a
synchronic hypothesis which will be discussed further (in contrast to Auer’s lexical stabilisation
approach, which is diachronically oriented). Auer hypotheses [Auer, 1999] was mainly based on
the pattern associated with code-switching. Auer perceives the development of a mixed language
as a diachronic continuum from code-switching to fused lects. However, | suggest that the
diachronic or time factor of ‘incomplete stabilisation' is not as valid as the particular pattern of
emergence. It seems that the synchronic hypothesis attributing the number of doublets to the ‘more
mixed nature’ of one mixed language is more preferable. In this regard, I am also aiming to
compare my synchronic hypotheses and the Auer’s diachronic one. The following research
suggests the correlation between the number of doublets with the patterns of emergence of mixed
languages. There are the following types of mixed languages development: code-switching
(Gurindji Kriol and Light Warlpiri) [McConvell, Meakins, 2005], [O’Shannessy, 2015], language
intertwining (Michif) [Bakker,1997], relexification (Media Lengua) [Dikker, 2008], and mirror
relexification (Angloromani and Medny Aleut) [Granqgvist, 2020], [Golovko, 1994]. Finally,
the number of doublets depends on the pattern of emergence. Code-switching shows the highest
number of doublets while relexification shows the lowest.
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B3aumopeiicTBue OTpULIaHUudA, MOJAJBHOCTHA U Kay3aTuBa
B 63J’[KapCKOM ﬂ3BIKel

I'py3oesa Anacmacus Unvunuuna
Uncmumym azvikosnanus PAH; MI'Y umenu M. B. Jlomonocosa, Mockea, Poccus
gruzdevaai@my.msu.ru

Jlokmnaza nmocBsméH nokaszarensam otpurianus (cyhduxc -ma v yactuua mrotiron, [backakon
1976: 305-306]), MogampHOCTH CO 3HAYeHUEM BO3MOKHOCTH (addukc -an, [IIpuBo3HoB 2013]) n
Kay3aTWBHOM aktaHTHOU aepuBauuu (cyhduxc -Ablp/-(bI)m/-I'bI3, [JTlroTukoBa u ap. 2006]), a
MMEHHO B3aWMO/ICHCTBUIO ITHX TOKa3aTeied MeXIy OO0 B MaJIKapCKOM JIMAIEKTE KapayaeBo-
OanKkapcKoro si3bIka. BpUIM IpoBepeHbl pa3Hble BO3MOKHOCTH COYETAaHUS INOKa3aTeseil: Kak B
paMKax OJIHOM CHHTETHYECKOW TJIaroJIbHOW CJIOBO(OPMBI, TaK M Ha pPa3HBIX CIOBO(opmax
AHAJIMTUYECKUX KOHCTPYKIMH (COUETaHUsI CMBICIOBOIO IJIaroJia ¢ Cepuain3aTopoM myp ‘CTOSITh’
U C BCIOMOTaTeJIbHBIM IJIarojioM 6on ‘ObITh’). Matepuan Juisl MccieoBaHus coOpaH B paMKax
nosieBoit paboTsl B c. Bepxuss bankapus Kabapauno-bankapckoit PecnyOnuku. B kauecte
OCHOBHOTO METOJ]a HCII0JIb30BAJIOCh AHKETHPOBAHHUE C OLIEHKOH NPHUEMIIEMOCTH OaJKapCKUX
MPEAIOKEHNN U UX HHTEPIIPETALi.

Jlisa Bcex mpuemieMblX KOMOMHATOPHBIX COYETaHUN OXKUIAEMbIM 00pa3oM BO3MOKHBI
3epKaJibHble HHTEPIIPETAINH, HO 3a4aCTyI0 HE TOJIbKO OHH: HAIpUMeEp, IS OCIeA0BATEIbHOCTH
rokasaresyel «kay3aTuB + -arn + -ma» Ha JIEKCHYECKOM TJlarosie psiji HOCHUTEeNed Npu3HaBall
MPUEMJIEMBIMHU BCE 6 BO3MOXKHBIX HHTEPIPETALIHIA:

(1) Anum Kepum-uu a0~ IpIp-aji-Ma- bl
Anum Kepum-ACC 6erarb-CAUS-POS-NEG-PST
1. Anum ne cmoe 3acmasumos Kepuma novesxcamos. NEG > MOD > CAUS
2. ®Anum cmoe ne sacmaenamo Kepuma besxcamo. MOD > NEG > CAUS
3. Anum cmoe ne oamo, 3anpemumsv Kepumy 6esxcamo. MOD > CAUS > NEG
4. PAnum coenan max, umobol Kepum ne moe 6excamo. CAUS > NEG > MOD
5. ®Anum coenan max, umobol Kepum moe ne 6escamo. CAUS > MOD > NEG
6. Anum He coenan mak, umoobwl Kepum moe dbexcamo / 6ecamov. NEG > CAUS > MOD

Ha moBepXHOCTHOM (OHOJOTHYECKOM YpPOBHE, BIIPOYEM, €IWHCTBEHHBIH BO3MOKHBIN
nopsAA0K TpéX MopdeM BHYTpU cuHTeTHdeckoi cinoBodopmel — CAUS-MOD-NEG. Ha noknane
Oy/IyT MpeNCTaBIICHBI 3TH U APYrue 0000MICHNS O COUYSTAHUN PACCMATPUBAEMBbIX TIOKa3arenel (B
TOM YHCJIE TOTIAPHOM) KaK B CHHTETHYECKHX, TaK M B aHAIUTUICCKUX (hopMax.

Jlureparypa:

backakoB U. A. u np. I'pammaruka kapauaeBo-06ankapckoro s3bika // Hanpumk: Dnb0pyc,
1976.

[TpuBoznos /. K. Bo3moxHOcTh, cdepbl neicTBHS U BHJ B YEPEKCKOM JHAJICKTE
Oamkapckoro si3bika. Ms., 2013.

JlrotukoBa E. A., TareBocos C. I'., UBanoB M. 0., llnyunckuii A. b., Ilazensckas A. I
CtpykTypa cOOBITHS M CEMaHTHKA IJ1aroja B kapadyaeBo-0ankapckoM s3bike. / ®I'BYH UucTutyT
MupoBoii tureparypsl uM. A. M. T'opekoro PAH, 2006.

! ViccnenoBanue BoInomnHeHo 1py nosiepxke rpanta PHO Ne22-18-00285 «CkaspHOCTh B IPAMMAaTHKE U CIIOBapE:
CeMaHTHKO-THIToJornueckoe uccienopanue» (MI'Y umenn M. B. JlomonocoBa).
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Oco0eHHOCTH BOCIPHUSITHS MeTUIMHCKO TEPMUHOJIOTHH B HeNpodecCHOHAbHOI
cpene

TI'yzanoea Anacmacusa Ilaénoena
Canxm-Ilemepbypeckuti cocyoapcmeaennwiii ynugepcumem, Cankm-Ilemepoype, Poccus
st102016@student.spbu.ru

B noctmwxennn koMIiaeHca MK Iy BpauOM U MAlIMEHTOM BaXKHYIO POJIb UTPAET MOHUMaHUE
MEJIMIIMHCKUX TEPMHUHOB, HMCIOJB3YEeMbIX BpadoM JUIsi OOBsSICHEHUs jauarHo3a. B mmreparype
OTMEYAETCs, 4YTO NpU NOHUMAHUU OINPEACIECHHBIX TEPMHHOB JIIOJAbBMHU 0€3 MEIUIIMHCKOTO
00pa3oBaHus 3aMeueHbBI cepbe3Hble 3a0ayxaeHus, cM. [Mommun 2012; Konsicea 2014; Hersh et
al. 2015; Schnitzler et al. 2017]. Hanpumep, CJI0BO «CKJIEPO3)» YaCTO MOHUMAETCS KaK MPOOIeMbI
C MaMsThIO, €€ TOTeps, B CPAaBHEHUHU C MPOPECCHOHAIBHBIM OIPEICICHHEM, TJE «CKIEPO3 —
YIUIOTHEHHE OPraHOB, CTEHOK COCY/IOB M TKaHEH B pe3ysibTare aTpouu Ui THOETH MapeHXUMBbI
1 3aMEHBI €€ COCTMHUTEILHON TKaHb0» [BMO].

enpro TaHHOTO UCCIIeT0BaHMs ObUIO BBISIBUTDH, OTIHCATh M KIACCU(PHUIIUPOBATH TOJKOBAHUS
MEIUIMHCKUX TEPMUHOB CKI€p03, UHDAPKM, UHCYIbM, AHEeMUs, ONYXOilb, OCHEOXOHOPO3,
8e2emococyoucmas OUCMOHUsL, AHSUHA, YeLloaum TOAbMU 03 CIelHaJIbHOr0 MEAULUHCKOTO
oOpazoBanus. Jlns sroro Hamu OblIT mpoBen€H ompoc ¢ yudactueM 20 pecrnonaeHToB. Bcee
OTIPOIIEHHBIE OBUIM HOCHUTEISIMU PYCCKOTO si3bika OT 17 mo 23 net, 14 KeHIUH. YYaCTHUKH
MOJTyJaJId MHCTPYKIIMIO J1aTh OTPEIEICHUs IIPEICTaBICHHBIM BhINIe TepMUHAM. Kaxxmoe qaHHOe
pecroHIeHTaMH OTpeiesieHre ObIJI0 aHHOTHPOBAHO 10 TTapamMeTpam (a) mpaBUIIbHOCTH OTBETA; (0)
MPUMEHEHHE KaXJIOW W3 CEeMU CTpaTerwil: ykazaHwe Ha OoO0JacTh, CHUMIITOM, JTHOJIOTHUS,
KOHKPETHBIN MTPUMEp, aHAJIOT s, TOTIOJHUTEIbHAs HHPOPMAIIUSI U OTKa3 OT OTBETA.

B xone ananu3a TONKOBaHMM MEAMIIMHCKMX TEPMUHOB OBUIM TOJYYEHBI CIEAYIOIIHNe
pe3ynbTaThl: MOJOBMHA W3 BCEX JAaHHBIX PECIOHIEHTaMHU OTBETOB ObUIM HEMOJHBIMU (T. €.
COJIep’Kaji TOJIbKO OJMH CHUMITOM, TOJBKO OJHY OONacTh MNpOSBICHHUS OOJE3HW U T. I.),
HEMpPaBWIbHBIX OTBETOB OBbLIO JaHO B 2,5 pa3za OoJblie, YeM MPaBWIbHBIX; NPU ONPEICICHUN
TEPMHUHOB YYaCTHUKH OIpOca yallle yKa3bIBalId Ha 00JIacTh, K KOTOPOH OTHOCUTCS 3a00JieBaHue,
YIIOMUHAJIH €70 CUMIITOMBI M STHOJIOTHIO; TAK)KE UCI0JIb30BaIach OMIMOOYHAs CTpaTerus 3aMeHbl
TUIOHMMAa THIIEPOHMMOM NP OIpeAeseHUH 3a00JIeBaHMi, YTO OCOOEHHO KacaeTcsi TaKuX
TEPMUHOB, KaK UHGapKm U cK1epo3.

Jlureparypa:

I/IOMI[I/IH B.J1.O CHCTIPAaBUJIIBHOM» UCIIOJIb30BAHUH TCPMUHOB: MOXKCT JIU A3bIK omuodarncs?
/! CMBICIIBI, TEKCTBI U APYrU€ 3aXBaThIBAIOIIHNE CIOXKETHI: cO. Hayd. cT. B uecTh 80-netus U.A.
Menbuyka. M. : S3biku cnaBsiHCKOM KyabTyphl. 2012. C. 233-251

Komsacea A. @. TepMmuHoOTHS B 3€pKajie OOBIICGHHOTO U MPO(eCCHOHATBHOTO S3BIKOBOTO
co3HaHus: aBroped. nuc. kaua. ¢umoin. Hayk: 10.02.01: 3ammmena 24.09.14: yrs. 13.04.15. M.,
2014.

Hersh, L, Salzman, B, Snyderman, D. (2015). Health Literacy in Primary Care Practice. Am
Fam Physician. 92(2). 118-24

Schnitzler, L, Smith, SK, Shepherd, HL, Shaw, J, Dong, S, Carpenter, DM, Nguyen,
F,Dhillon, HM. (2017). Communication during radiation therapy education sessions: The role of
medical jargon and emotional support in clarifying patient confusion. Patient Educ Couns. 100(1).
112-120

bonpmas Megununackas Ouuukionenus (bMD), nox penakmueit [lerposckoro b. B., 3-¢
uznanue. URL: https://6ma.opr/index.php/ (mata oOpamenus: 12.12.2022).
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PazBurue Hapeuus gpemenamu B KOHTEKCTEC TEMIIOPAJIBHOI'O TBOPUTE/IBHOI'0 B PYCCKOM
1
A3BIKE

Hyzpuuunoe Axmeo Mazomeoosuu
Hayuonanvholii uccredosamenvcxutl ynugepcumem «Bvicuas wikona sxonomuxuy, Mockaa,

Poccus
akhmed1797 @yandex.ru

OpHUM M3 MHOTHX 3HAYCHHUU TBOPUTEIIFHOTO MaJekKa B PYCCKOM SIBJISIETCS TEMITOPAIBLHOE,
10 TUITY: OHéM, 6eyepom W TIp. Jlekcema gpemss XOTh M HE OTpaKaeT KaKOW-TO OMpEeAeTICHHBIN
OTPE30K BPEMEHH, HO YacTO TMOSBISIETCS B KOHTEKCTaX TAaKUX BPEMEHHBIX JIEKCEM, K TOMY XK€,
paHee cymiecTBoBajia U GopMa gpemeHem, KOTOpas MMea TaKoe )K€ 3HAUeHHE UHO20d, KaK |
coBpeMeHHOe gpemeHnamu. B 19-m Beke épemenem OBUIO TIOTHOCTHIO BBITECHEHO M3 SI3BIKA
epemeramu (COTIIACHO JAHHBIM KOpITyca, yrnoTpebienue spemenamu HaunHaeT pactu ¢ 1830-p1x
rOJI0B), KOTOpOE, UMEs MPAKTHYECKH CXOXee C HUM 3Ha4YeHHe, 0oJiee SIBHO BBIPAKAIO HIIEIO
TUCTPUOYTUBHOCTH M HEPETYISIPHOCTH, YTO B ILIEJIOM OTPAKAET TUAXPOHUYECKUE TCHICHIINU
TEMITOPAJIbHBIX HAPEUMH K pa3MbITHIO COOCTBEHHOr0 3HaueHus [Manaxosckas 1958].

B nmoxmane Oynmer mpeAcCTaBICHO AMAXpOHWYECKOE DPA3BUTHE HApPEUUs GpeMeHaAMU W
MOKa3aHo, KaKuM 00pa3oM B HTOTE épeMeHamyu TIPHUIUIO K TIOJTHOW aaBepOHau3aliii: paHee
BO3MOJKHBI OBIITH COUCTAHHS HOYHbIMU BPEMEHAMU, NPOULTLIMU 8peMeHamu M TIP., OJJTHAKO ToCye
19 Beka OHU BBIIUIM U3 YHNOTpeONeHusl. Bpemenem Takxke MOTIO MOIUGUIMPOBATHCA: ceifuac
TaKO€ MPAaKTUIECKH HEBO3MOXHO, OJTHAKO B SI3bIKE COXPAHMUIIACH OJHA JICKCHKATN30BaHHAs opma
mem epemeHeM, KOTOpasi B IPOIIIJIOM COCYIIECTBOBANIA C CUM 8peMeHeM Vi MATIOYIIOTPEOUTETbHBIM
SMuUM pemeHemM, HO IIOTOM TOJTHOCTHIO BBITECHIIIA UX!

(1) On orce, I'vban, HouHBIMU B8peMeHamu, Kak NPO2OHsIU Jec upe3 Kusol mocm, u om mozo
ziecy Kpasiceti ompyoan 6pesHa no mpu u no yemvipe NoaAsmu U 0Omoasanl Ha 6blKyNn mem
JHce X0351e6aM U ¢ HUX OpAl OeHe2 No AlMbIHY U NO NAMU KONEeK, d excenu He GbLKYNsM, Mo
npooasal pazHulM IH00IM, d 80 CKOIbKO NOUMO8, mo2o oH, I yoaH, ckazamv He YROMHUM.
[Paccipoc B CeickHOM mipukase (adpuunoro [lerpa MiBanoBa ceina ['yoana (1741)]

(2) A umo mebe om eenuxoco cocydaps sauie2o ceepx mex peueli HaKa3aHo O UHBIX 0elex MHe
2ogopumu, u 53 0eu 0 mex 0enex NPUKANCYy ¢ 8amu 2080PUMU OTUNCHUM CEOUM DOAPOM
unvim epemenem». [Crareitupiii criucok I'. M. Mukynuna (Auraus) (1600—1601)]

B pesynbraTe ObUIO BBISBICHO, YTO TEMIIOpajbHbIE €AMHUIIBI 0€3 YeTKO 0003HAUYEeHHOM
JUIUTETHbHOCTU TUIIA NEepUOOaMu, MHOBEHUAMU, MOMEHMAaMuy, 3HAYeHUE KOTOPBIX COIMKEHO C
8pemenamu, BCE B WTOTE CTpEeMATCA K aABepOHaM3allM, U 6peMmeHamu He SBISIETCA
WCKITIOYCHHEM: BO3MOXKHO Tak)Ke, 4TO BCE OTH aJBepOManbl pa3BUBAIUCh IO AHAIOTHHU C
spemenamu. Taxxe ObUIO MPOU3BEACHO CPABHEHUE C HAPEUUEM NOpOl, KOTOPOE B OTIUYHE OT
epemenamu HE U3MEHWIO CBOIO (OpMYy Ha MHOKECTBEHHOE YHCJIO, OJHAKO TaKXkKe MOJHOCTHIO
a/IBepOMAIN30BaNIOCH: 3TO MPOU3OIILIO U3-3a OTPAaHUYEHUHN, HAKIIaJbIBAEMbIX Ha JIEKCEMY nopa eé
CEMaHTHUKOM IMKJIa MOBTOpsieMOCTH [ SkoBieBa 1991].

B kauecTBe MCTOYHMKOB MPUMEPOB OBLTN HCIOJb30BaHBl OCHOBHOW M MaHXPOHUYECKUIN
kopryca HKPS (Bo BpemenHOM cpesze 16-21 BB.), a Takke pa3nuyHbIE JIEKCUYECKHE CIOBapu
PYCCKOTO SI3bIKa, B TOM 4YHCJIE CJIOBapu roBopoB. [lomck B Kopryce MpOM3BOAWICS MO BCEM
BO3MOXHBIM B PYCCKOM YIOTPEOIEHUSAM TBOPUTEIHHOTO B TEMIIOPAILHOM 3HaYSHHUH THIA YacTel
CYTOK, BPEMEH rojia, JIGKCEM C CEeMAHTHMKOW MIHOBEHHOM M HEONpeNeNEHHON UIMTENIbHOCTH,

! Marepua nosrorosien 1o pe3ynbTatam mpoekTta «basa JaHHBIX MO MCTOPHYECKUM U3MEHEHHAM PYCCKHX
KoHCTpyKuuit «Diachronicon»» npu nogepxke @onna akagemudeckoro pa3sutus dakynprera TyMaHATapHBIX
HayK HarmoHaapHOTO HCCIIeIoBaTENbCKOT0 YHUBEpcHUTeTa «Bhicias mkona sxkoHoMuKkn» B 2022-2024 ropny.
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JIEKCEeM KaJCHAApHOW JUIUTENbHOCTU (Hedens, mecay W Tp.). V3HauanbHas e BbIOOpKa
«BpeMmeHammu» HacuuThiBaia 300 mpuMepoB.

Jluteparypa:

Manaxosckast JI.C. TBopurensnbiii Bpemenu // bepamreitn C.H. (Pex.) TBopurenbHbIi
MaJIexk B cIaBsSHCKHX si3bikax. M.: M3matensctBo AH CCCP. 1958. C. 222-245.

SlxosneBa E.C. Bpems u mopa B ONMO3WIUH JUHEHHOTO M IMKJINYECKOTO BpeMeHH //
Jlornueckuii ananu3 s3pika: KynbTypHble koHuentsl. M., 1991. C. 47
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3enenckuit /Imumpuit Maxcumoeuu
He3a8UCUMDbLL UCCe008ameb

dz-zd@mail.ru

dopmanbHbIE TPAMMATHKH, CTPOSIIUE SHAOICHTPUYHBIC JIEPEBbS COCTABIIIONINX, KaK
MIPABWJIO, MOJIB3YIOTCS (WM MOTYT TOJIB30BAThCSI — JJI1 HEKOTOPBIX TEOPHA 3TO MOHSITHE JIHIIb
MOTCHIIMATFHO) TIOHATHEM crnenudukaTtopa — COCTaBISIONICH, KOTOpas, HE SBISACH
KOMILJIEMEHTOM (T. €. CECTPHHCKUM Y3JIOM) BEPIIUHBI, SIBISICTCS, TEM HE MEHEe, e€ apryMEeHTOM.
B gacTHOCTH, 3TO MOHATHE MIUPOKO UCIOIB3YETCS B COBPEMEHHOW I'€HEpaTUBHON TpaMMaTHKE
[Chomsky].

Xomckuit [Chomsky], B uyucie mnpoyero, BBOJUT BO3MOXHOCTb HMMETh MHOKECTBO
PaBHOTIPABHBIX CHECIH(PUKATOPOB — MPEJIIoarasi, B YaCTHOCTH, YTO BHEIIHHIA apTyMEHT (areHc
win 3 deKTop) U npeTepreBLInil Tak Ha3bIBAEMOE «KOPOTKOE NepeaBrkeHre oobekTay (object
shift) marmenc o6a sBIAOTCS crienUPUKATOpaMH BEPIIMHBI JIEFKOTO Tiaroja (o6o3HauaeMoi
CTPOYHBIM V) U HAXOJATCS Ha paBHOM paccTosiHuu (equidistant) oT BEpUIMH CBEPXY, KOTOpPHIE
MOTYT BBICTYIIaTh B Ka4€CTBE 30HJI0B (probe).

Tot xe B3rmsn nomnepkuBaeT u H.A. Cmtocapps [Slioussar], MHOTOKpPaTHO HCIIOJB3Ys
MHOXXECTBCHHBIC  CHCIM(PHUKATOPHI  JIIT  ONWCAaHWs  IEPEABIKCHUH,  CBA3aHHBIX  C
MH()OPMAMOHHON CTPYKTYpOi. B 4acTHOCTH, MHOTHE W3 HUX SIBJISIOTCS MEPEABIDKCHUSIMU W3
MO3UIIMH KOMITJIEMEHTA HEKOTOPOH BEPIIMHBI B TIO3HUITHIO CIIen(UKATOPA TOU K€ BEPIITUHBI (UTO,
BOOOIIE TOBOPSI, CYUTACTCS HEXKEITAHHBIM, OJJHAKO BBUIY TEXHHUECKOTO TPIOKA, 3aKJTFOUAIOIIETOCS
B TOM, YTO MEpeIBHKEHHE I HHPOPMAIIMOHHON CTPYKTYpPbI UM U3MEHEeHHsI chepbl NeHCTBUS
OTepaTopoOB, B OTIMYME OT MPOYMX, HE BHI3BAHO COTJIACOBAHHMEM, MOXET W HE HapyllaTh Tak
Ha3bIBAEMBIN «3amlpeT Ha KOPOTKHUE TIEPEABMKEHUNY, WM aHTHIIOKAJIBHOCTH (antilocality), gacto
(bopMyIUpyeMbIil Kak «BEpIIMHA HE MOXKET JIBaX bl COTJIACOBBIBATHCS — M IOATOMY COEIUHATHCS
— C COCTaBJISIOMIEH»).

Tem He MeHee, cyns 1O BceMy, 3TOT B3I omunboyeH. Ha 3T0 He3aBUCHMMO YyKas3bIBalOT
HECKOJIbKO 00CTOSITENIbCTB.

Bo-niepBbIX, OH NPUBOAUT K TOMY, YTO (ha3bl HE MOTYT HCIOJIb30BATHCS AJIsi OOBSICHEHHS
OTpaHMYEHUN Ha TEpEBIKEHUE, U3BECTHBIX KaK «CHJIbHBbIE OCTpOBHBIE 3PdexThl» [Boeckx,
Grohmann] — Beap Toraa (0e3 AOMOJIHUTEIBHBIX HEOOOCHOBAHHBIX TOMYIICHHI) TIPOU3BOIBHOE
YHCIIO COCTABIISIOUINX MOT'YT CTAHOBHUTHCS B KQUECTBE MPOMEXKYTOUHOTO 111ara crienupukaropaMmu
(dazoBeix BepmuH. Cyas no [Slioussar], T. H. «kpaeBoii npusHak» (Edge Feature), mo3Bosstroruii
MepeIBUraThCs B CIeU(PUKATOP BEPIIMHBI C HUM, HE CTAHOBUTCS HEAKTHBHBIM TOCJE MEPBOTO
TaKOro MepeIBUKEHUSI.

Bo-BTophIX, cam aHanu3 XOMCKOTO HE TOJIbKO BBOAUT COMHUTENILHOE JIOMYIIEHUE PABHOTO
paccTosiHUA, YMOMSHYTOE BBIINIe, U TaKkKe HEOOOCHOBAHHOE MPENINOJIOKEHHE, YTO BepIIHMHA
CIiepBa MOJy4aeT BCe CBOM apryMEHTHI, a JIMIIb 3aT€M CTAHOBUTCS MUIICHBIO MEPEABUKECHUS, HO
Y HEBEPHO MPEICKA3bIBACT, YTO B ONPEACIIEHHBII MOMEHT JIEPUBAIIMU MPSMOE JIOTIOJIHEHHE OyIeT
o0nanaTe CTPYKTYPHBIM MPHOPUTETOM Hajd TnojiexamuM. COOTBETCTBYIOUIUE CTPYKTYPHI
0OBsICHSIOTCS Ny4llle, ecau BBecTH, Benexd 3a ['. Pamuang [Ramchand], ve ae (V u v), a Tpu
BEpIIMHBI B HUKHEHW TJIarolbHOM 0OO0JIACTH U MPEANOJIOKHUTh, YTO KOPOTKOE MepeaBUKEHUE
MPSIMOTO JIOTIOJTHEHHS MPOUCXOUT B CPEIHIOW (proc B TepMuHax PoMuaHm), a HE B BEPXHIOKO
(init), a cmegoBaTenbHO, Bonpeku Pamuann, ¢pa3zoBoii sABiseTCs OHA.

B-Tpetbux, orpaHnueHust Ha EPEIBUKEHHUSI, CBSI3aHHBIE ¢ HH(POPMAIIMOHHON CTPYKTYPOH,
y  [Slioussar] cmucouyHple ¥  TMOTOMY  HECKOIBKO  TPOU3BOJIBHBIE,  CTAHOBSITCS
CUCTeMaTHU3UpOBaHHee, eclu MPUHSTH B3rsA1 JI. Puiiim [Rizzi], 4To MUIIeHb 3TUX TIEpeIBUKEHUIA
— CIIeIMATH3UPOBAHHBIC BEPITUHBI, 4 5TO CHUMAET HEOOXOIUMOCTh B OMTMCAHHBIX BBIIIE KOPOTKHUX
MePEIBIKEHUSX — U BCIIEJICTBUE 3TOTO BO MHOKECTBEHHBIX CHEU(PUKATOpaX.

OTH U Ipyrue apryMeHTsl OyayT MoApoOHEe paCCMOTPEHBI B IOKIIAE.
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Hep(l)eKT B MHXAHJI0OBCKOM roBope¢ JIOAUKOBCKOI'0 HapeuYus
KapeJbCKOro si3bIka

Hoannucuanu Anexcanopa bazpamoena
Poccuiickuii cocyoapcmeennviil cymanumaphwiil ynusepcumem, Mockea, Poccus
alexioannisiani@yandex.ru

Kareropus nepdekra mpeacrapusier coboil KiacTep 3HAYEHUH, Cpe KOTOPBIX, BCIIEH 3a
[Comrie 1976], BBIIENSIOTCS pe3yAbTATUBHOE, OKCIEPHUCHIHMATBHOE, WHKIIO3UBHOE H
nmmenuaToe. [lepdekt He pa3 ocBemascs B Tunosiorndeckoi aureparype ([Dahl 1985; Bertrand
et al. 2022; Maiicak u ap. 2016] u apyrue) u 0JHOM U3 IIIaBHBIX TUIIOJOTHYECKUX YePT nepdexra
SBJIIETCS €ro AMaxpoHudeckast HectaduibHOCTH [[InyHrsH 2016].

B kapenbckoM mepgeKT npeacTaBisieT co00i aHATUTHYECKYI0 KOHCTPYKITHIO, COCTOSIITYIO
13 BCIIOMOTATEIbHOIO 1aroiia olda “ObITh” B IPE3€HCE U MPUYACTHUS (AKTUBHOTO BO BCEX JIMIIAX
u uucnax, kpome 3PLY) cMbicioBoro rmaronma. Dta KoHCTpyKums, corjacHo [3aiikoB 1999],
UCTIONB3yeTCI B COOCTBEHHO-KapeIbCKOM B TeX KOHTEKCTaX, KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT
pe3yIbTaTUBHOMY, SKCIEPUEHIIMAIHLHOMY W HWHKIIO3UBHOMY mepdexTy. [loneBbie naHHBIE
MOKA3bIBAIOT, YTO TEPPEKT B MHUXAHIOBCKOM TOBOPE VYIOTPEONSETCS HCKIIOYATEIBHO B
pe3yIbTaTUBHBIX KOHTEKCTAX:

1. Pe3yjJbTaTUBHBINI

(1) Mid ole-n pili-nu puu-n
1SG 6b1Th-1SG.PRS crimnmute-ACT.PTCP nepeBo-GEN
‘(TyT mieHb, MOTOMY 4YTO) 5 CITAJIAIT IEPEBO.”

2. HNHKII03UBHBII

(2) Mid taga olen eli-nu kiimmene vuo-d.
1SG DEM.DIST.LOC 651t6-1SG.PRS *)uts-ACT.PTCP necsars viuo-d.ron-PART
S (ipo)kui1 Tam ecATh JieT’
*4] )xuBy TaM JCCATH JIET.’

3. DKcnepueHUMAIbLHbIN

(2) Ole-d=go piiiidii-nu kuoris-t?
6b1Th-2SG.PRS=MOD noButs-ACT.PTCP kopromka-PART
‘[To¥iMan 1 ThI KOPIOMIKY?’
**JloBuI U THI (KOTJa-TM00) KOPIOWIKY?’

Taxoe cocrosiHue nepdexra B MUXalJIOBCKOM TEOPETHUUYECKH MOIJIO Obl OBITH pe3ylbTaToOM
OJIHOTO U3 YeThIpEX cueHapueB: (1) MuUxalaoBCkui MepeKT sIBJISETCS 3aCTHIBIINM apXaudHbIM
BapHaHTOM OOIIeKapesbCKOTo nepdexTa; (2) MuxalnoBckuil nepdekt panee umen (GyHKIMOHAT,
CpaBHUMBIN C (PUHCKUM M COOCTBEHHO KapelbCKUM, HO CO BPEMEHEM Cy3WiIcs 0e3 aJCTpaTHBIX
WIA CYNepCTpaTHbIX BiIUsAHUH, (3) B pe3ynbTaTe sS3bIKOBOIO CIBUTa WM (4) MOJA BIUSHUEM
COCEJHHUX MIMOMOB: BEICCKOrO (HO B HeM MNeppeKT MOKPHIBAET M pe3yabTaTUBHBIC, U
WHKITIO3UBHBIE KOHTEKCTHI [3aiinieBa 2002], a B quanekrax ucnoibszyercs mano [Griinthal 2022])
U CEBEPOPYCCKUX FOBOPOB, B KOTOPBIX HAOMOAaeTCs pe3yabTaTuBHBIN nepdext [Tommola 2000].

! B mIOMMKOBCKOM TaKKe MPUCYTCTBYET 0C00as KOHCTPYKIMS PE3YIBTaTHBHOTO MACCHBA, COCTOSIIAS U3
BCIIOMOTATEIHHOTO Ii1arona olda “ObITh” B pe3eHce ¥ MAaCCHBHOIO MPUYACTHS CMBICIIOBOTO ritarona: Ruad om sidittu
- ‘Pabora caenana’. [TomoOHBIE TpUMeEPHI B HACTOSIIEH paboTe paccMaTpUBATHCS HE OYIIyT.

‘Pab . Ilono6 0 6
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CocrosiHre mepdexkra B MUXAHIOBCKOM TOBOPE JIFOJUKOBCKOTO HapeyHsi KapeabCKOTro
A3bIKa, HA HAIll B3IJIS, MPEACTABIACT UHTEPEC KaK IS JUAXPOHHUYECKOW THUIIOJOTHH TepdekrTa,
TaK W JJIs TUTIOJIOTHH niep(eKTa B 1efoM. B noknazae npearnoaraercs moapoOHo oOCYAUTh BCe
BO3MOYHbIE YKa3aHHbIE BbIILLIE CLIEHAPUN Pa3BUTHS.

JlanHbie ObLTH COOpaHBl METOJOM AHKETUPOBAHMS B AKCIEIUIMUA B C. MUXalJIOBCKOE P.
Kapenus B 2023-2024 rr.

Cnucok coKpalieHmii:
1,2,3 —1, 2, 3 nuiio; GEN — renutus; PART — naptutus; LOC — nokatus; SG —
enuHctBeHHoe umciio; NEG — orpunanue; ACT.PTCP — akrtuBHoe mnpuuactue; PRS —
Hacrtosiee Bpemsi; DEM.DIST — nucranbublil nemoncrpatus; MOD — MonanbHas yactuua.
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uccienosanue. [lerpozaBoack: Ilepuoanka, 2002.

Maiicak u np. 2016 — T.A. Maiicak u ap. (pen.). Acta Linguistica Petropolitana. Tpymsr
NHcturyra muarBuctndeckux uceaegosanuid. 2016. T. XII Y. 2.

[Mnynrsa 2016 — B. A. Ilnynrsns. K tunonorun nepgdexra B si3pikax mupa: [peaucnosue //
Acta Linguistica Petropolitana. Tpyast MHcTHTYTa nTuHTBHCTHYECKUX HucchaenoBanuid. 2016. T.
XII. 4. 2. C. 7-36.
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Dahl 1985 — Dahl, Osten. Tense and Aspect Systems. Oxford: Blackwell, 1985.

Griinthal 2022 — Griinthal, Riho. Veps. 2022 // Marianne Bakro-Nagy, Johanna Laakso,
and Elena Skribnik (eds.) The Oxford Guide to the Uralic Languages. Oxford: Oxford University
Press, 2022 - p. 291-307

Tommola 2000 — Tommola, Hannu. "On the perfect in North Slavic". 6 Tense and Aspect
in the Languages of Europe, edited by Osten Dahl, Berlin, New York: De Gruyter Mouton, 2000,
pp- 441-478.
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Muira Dargwa Complex Predicates: Morphosyntax and Argument Structure

Kanakun Hean Buxmoposuu
Kalyakin Ivan
Institute of Linguistics, RAS,; Russian State University for the Humanities, Moscow, Russia
kalyakin.iv@gmail.com

Introduction. Complex predicate (CPr) is a construction consisting of a light verb (LV)
and a non-verbal element (NV). The latter provides the core conceptual meaning, while the
former serves primarily as a ’verbalizer’, expressing generic meaning. The example (1)
instantiates the CPr wana AGR-arq’- "warm up’ built up of the NV wana warm’ and the LV
AGR-arq’- *make’.

(1) waba-li Xureg wana b-arq’-ib
mother-ERG food.ABS warm N-make.PFV-AOR
‘Mother warmed up the food.’

This work discusses the CPrs in Muira Dargwa (< Nakh-Daghestanian) and pursues two
main goals. Firstly, I discuss the morphosyntactic properties of CPrs. Secondly, I investigate how
arguments of CPrs are introduced.

Data. The data comes from author’s field work in the village of Kalkni (Republic of
Dagestan, Russia) during June 2023. All acceptability judgements were elicited from at least
three speakers and subsequently confirmed in different sessions.

Morphosyntax. The two elements show a considerable degree of independence. For
instance, an NV and an LV need not be linearly adjacent, see (2).

(2) musa-li ga¢c  “cig-h at’-ib
Musa-ERG  cough high-ADV  say.PFV-AOR
‘Musa loudly coughed.’

Another important morphosyntactic property of CPrs is the deficient nature of the NV. It
bears no case and, consequently, does not serve as a goal for agreement relation; it cannot be
modified and used as an antecedent of a pronoun. I take it as evidence that an NV is the
realization of a bare root (Marantz 1997).

Argument Structure. | claim that the analysis in the spirit of (Folli et al. 2005) is
applicable to Muira Dargwa data. More concretely, I consider the LV an exponent of v head; this
head is associated with the introduction of the external argument. Thus, changing the LV can
affect transitivity. I depart from Folli et al.’s analysis in considering that the LV also selects for
the internal argument. This decision can explain the similarities between LVs and their heavy
counterparts (Brugman 2001; Bruening 2016).

Abbreviations:

ABS — absolutive; ADV — adverbializer; AOR — aorist; ERG — ergative; N — neuter; PFV —
perfective

References:

Bruening, B. (2016). Light verbs are just regular verbs. University of Pennsylvania
Working Papers in Linguistics, 22(1).
Brugman, C. (2001). Light verbs and polysemy. Language Sciences, 23:551-578.
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Moaeaun CIOPPCAINCTUIECCKOIO IOMOPa B PYCCKOM A3bIKE

Kuwixapy Anuna Baoumoena
Canxm-Ilemepbypecxuti cocyoapcmaennwiii ynugepcumem, Cankm-Ilemepoype, Poccus
alinakishkar@gmail.com

CroppealiCTU4eCKuil IOMOp, WM IOMOp alcypla, — O5TO BHUJA BepOaIbHOW HWPOHHH,
OCHOBAaHHBIM Ha HemnpeackasyeMocTtu. KoHCTpykumu, conep:kampe OMOpP JaHHOTO THIIA,
BKJIFOUAIOT COTMOCTABIJICHHE, KOTOPOE SIBJISIETCS 3aBEIOMO a0CypAHbIM, Hanpumep (1-3).

(1) Own maxoi Homapuyc Kak s 6anepuna.
(2) Heney uz neeo kax uz mens Iana pumckuii.
(3) Ecau smo nyuwuil hunvm 8pemén u napooos, mo s KOCMOHAGM.

AHanu3 CIOPPEaTUCTUYECKOTO IOMOPa MPOBOIWICS Ha MaTepHalie aHTJIMHCKOTO S3bIKa, CM.
[Kapogianni, 2011], B To BpeMsi Kak B PYCCKOM SI3bIK€ HCCIIEJOBaHHUS JAHHOW TeMbl eUlé He
MPOBOAWIINCE. B HacTosmel paboTe Mbl CTaBUIIM LIETTBI0 BOCTIOIHUTE ATOT MPo0Oe Ha MaTepuasie
KOpITycoB pycckoro s3bika (HammonampHOro kopmyca pycckoro si3pika W [ eHepallbHOTO
Nutepuer-kopmyce Pycckoro fI3pika) U JTaHHBIX TWJIOTHOTO OMPOCa, B KOTOPOM MIPUHSITH y4acTHe
103 pecnioHeHTA.

B pamkax koprycHoro uccnenoBaHusi Obut cOOpaHbl M MPOAHAIU3UPOBAHBI MPUMEPHI,
cojiepxarniiue omMop AaHHoro tuma. [Ipu cOope maTepuana Mbl MCIOIB30BAIM U3BECTHBIC HAM
CTPYKTYPHBIC MOJICIIH B PYCCKOM s13bIke, cM. (1-3). Tak, 6p110 paccmorpero 34 mpumepa uz HKP S
u 81 u3z 'MKPS. Mbl ananmu3upoBaiiv, Kakue SA3bIKOBBIE BBIPAKEHUS UCIIOIB3YIOTCS B KAUECTBE
3aMoJHUTENEH CIOTOB KOHCTPYKIIMH U BBISIBUIIU, YTO HauboJjiee pacpoCTpaHEHHbIMU B KAUECTBE
«abcypAHOTO» MpearKaTa BO BTOPOIl YaCTH OKa3alluch UMeHa coocTtBenHsle (/ywkun, Hanoneon
U JIp.), HAKIMEHOBAHUS aKTEPCKO-CIICHHYEeCKUX podeccuit (barepuna, akmpuca u ap.) U JeKcema
KOCMOHA6m, a B KauecTBE CyObEeKTa CpaBHEHHUS B MEpPBOM yacTH Haubojiee paclpoCTpaHEH
MECTOMMEHHBIN 3JIeMEeHT 3Sg.

B ompoce npunsim yuactue uHGopMaHThI Bo3pacToMm OT 18 mo 65 net. M mpeanaranock
BBINIOJIHUTh ~ 3aJlaHMsI, HANpaBJCHHbIE HA BBIBIEHHE TOrO, C KakKUMH  MOJEISAMU
CIOPPEANIMCTUYECKOTO IOMOpPAa OHU 3HAaKOMbl M Kakhe MOJETHM OHM HCIOJNb3YIOT B
COOTBETCTBYIOIIMX KOHTEKCTaX, BKJIIOUasl OMKMCAHNUE KAPTUHKU U MPOJOHKEHNE He3aKOHUYEHHBIX
¢bpa3. B pesynbrare, ¢ 0JHOI CTOPOHBI, MOATBEPIHIIUCH PE3YIbTATHI KOPIIYCHOT'O UCCIIEeI0OBaHUS,
a MMEHHO, OTMEUYEHO MPEINOYTeHUE MMEH COOCTBEHHBIX B KAayeCTBE 3arlOJHHUTENEH CIOTOB,
MPOLIEHT KOTOPBIX COCTaBMJI , a C JPYrod CTOPOHBI, ObUIM BbIJEJICHBI HOBBIE KaTETOPUU
(’KMBOTHBIE) U KOHKPETHBIE JIEKCEMBI (nunom). Takxke y4aCTHUKU MCIIOIb30BAIN IUTUIITUYECKYIO
KOHCTPYKIUIO (u3 mebs X, kax u3 memst).

Jlureparypa:
Kapogianni E. The Pragmatics of Humour across Discourse Domain. Kent, 2011. URL.:
https://www.researchgate.net/publication/271826600_lrony via_surrealism_The humorous_side
of irony
Hanmonanensiii kopiyc pycckoro sizbika. 2004-2022. URL: http://ruscorpora.ru/
I'enepanbubiil MHTepHET-KOpIyC Pycckoro f3bika. 2013-2022. URL:
https://int.webcorpora.ru/
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3M0HH0H3J’IBHLII71 AHAJIU3 yCTHOﬁ MapKeTI/IHI‘OBOi/i KOMMYHUKaAaIUH
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Hayuonansnuuii uccneoosamenvckuii yHugepcumem «Bvicuias wKoaa 5KOHOMUKUY,
Canxm-Ilemep6ype, Poccus
kolmogorovapa@gmail.com

B pamkax coTpynHuuecTBa C AUCTPUOBIOTOPCKOW KOMITAHMEH Tepel HaMH CTOUT
rio0OanbHasi 3a/a4ya BBISABICHHS JHMHIBUCTHYECKUX KPHUTEPHEB UII M3MEPEHHs YCHEIIHOCTH
TOPrOBBIX NPEJICTaBUTEIIEH.

Lenb jxe naHHOTO MCCiIeI0BaHUSI — MPOBEPKA IPOMEXYTOUHOM TrUnoTe3bl. Mbl XOTUM
OTPEEeNNTh, CBA3aHA JIM YCIEUIHOCTh MPOJAAX C AMOLMOHAIBHOM TOHAJIBHOCTHIO JMAJIOTOB
TOProBBIX IPEACTABUTENEH C KJIMEHTaMH, a TAaKKe C TUIIAMH PEYEBBIX >KAHPOB, K KOTOPBIM
npuderatoT pabOTHUKHU JUIs IPOJIBUKEHUS TOBapa.

Mgl otobpanu u pacmupoBail ¢ UCHoab30BaHueM Mojaenu whisper [1, 2] 20 3anuceit
JMaJIOTOB ¢ KiueHTamu (254 MuHyThl) — 10 U3 HUX NPUHAAIEKAT TOPTOBOMY MPEACTABUTEIO C
HaWIY4IIMMU MOKa3aTesIMU 110 GpupMme, emie 10 — Apyrum TOProBbIM MpPEeACTaBUTEISAM.

Ananu3 marepualia mokasaj, YTO B PEYM TOProBBIX MPEACTABUTENECH MPUCYTCTBYET
yCTOWYMBAsi CXE€Ma: pEueBble aKThl MPOJAXU UYEPEIyIOTCS C BbICKa3bIBaHUSAMU-(UIIEpamuy,
MIPUHAIEKAIUM Pa3HbIM peyeBbIM kaHpaM. [IpuMepsl Takux BbICKa3bIBaHHUI ObLTH OTOOpaHbI
U3 CKPUNTOB AMAJIOrOB, MOCJE Yero ObLI MPOBEJEH COMOCTAaBUTENbHBIN aHAIM3 CEHTUMEHTA U
SMOIIMI C UCTIOIb30BaHNEM Mojelei rubert [3], Aniemore [4].

AHanu3 mokaszai, 4To, Kak IpaBWJIO, MEHEE YCIEUIHble TOProBble MpeACTaBUTENN
UCIOJb3YIOT B pEUU 3HAUYUTENILHO MEHbIIE BHICKa3bIBaHUH (PpuiuiepoB. OTMETHUM, YTO B pEUU BCEX
TOPrOBBIX MpEACTaBUTENEH 3apUKCUPOBAaHbI (DUIIEPBI-)KAIOObI, B TO BpeMs KakK TOJIBKO Yy
YCHENIHBIX TMpeobagatoT (GuuIiepbl-paccka3dbl O KU3HM M KCEHOHappaTWBHI [S5], a y MeHee

yCHemHblX — Quiuiepel-coBeThl. MHTEpecHO, 4TO, B 1LeIOM, (UiIephl MEHEe YCIEUTHBIX
TOProBBIX MPEJCTABUTENEH Yallle OLEHUBAIOTCA MOJEISIMU KaK HEUTpallbHbIE U MMO3UTUBHBIC, a
YCIEIIHbIX — KaK HEWTpalibHble W HeraTUBHBIE. MBI CBSI3bIBAEM 3TO C TUIUYHBIM >KaHPOM
¢buepoB — pacckazbl O JKU3HM OOBIYHO CBSI3aHBI C HEraTUBHBIMU COOBITUSMH. Takxke

KOMITBIOTEPHBIN AMOIMOHANILHBIN aHAIN3 TO3BOJIMI BBISIBUTh TUITUYHBIE SMOIMHU I KaXKI0T0 U3
¢umnepoB. CTOUT 3aMETUTh, YTO Ui OOJiee YCIEIIHBIX TOPrOBBIX MPEACTaBUTENCH XapaKTepeH
0oJiee MHUPOKUI SMOLIMOHAIBHBIN CIIEKTP: 3TO U 370CTh, U PAaJIOCTh, U CTPax, U yIUBICHUE — B
TO BpeMsl KakK JJIsl MEHEee YCHEIIHbIX TOPrOBBIX MPEICTaBUTENICH MOJIEIb ONpeAessiia OTCYTCTBUE
SMOIIMI UJIH, HAIIPUMEP, PACTEPSIHHOCTbD.
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I'marobHbIH reHAHAANC B CEMUTCKHX A3BIKAX B ONITHKE CEPHAIBLHOM IJIaroJ1bHOM
KOHCTPYKIHH

Konopamveea Buonemma Braoumuposna
Hayuonanvnulii uccneoosamenvckuil yHugepcumen «Bovicuidas wikona SKOHOMUKUY,
Mocksa, Poccus
kondratieva.violetta2019@gmail.com

K 4acTOTHBIM SIBIICHUSIM B CEMHUTCKHUX SI3bIKAX OTHOCHUTCS T.H. TJIArOJIbHBIN T€HIUAJUC, T.C.
yIoTpe6iIeHne IByX IJ1arojoB, AeHCTBYIOMNUX KaK euHBINA npeaukar?. Hampumep, B akkaIcKoM:
uddad-ma illik “6sicTpo momren™® (RIME E4.6.8), npeBHeeBpeiickom: Wa-ttomahgr ha-*issa wa-
ttaros “u mocnemmuna xenmuna” (Jud 13:10), unu apabekom: gami tagatalil “onu (1Boe) Hauanu
apatkes apyr ¢ apyrom’™ (Rubin, 2005:130-133). KoMIOHEHTHI IIaroibHOTO FeHUAANCa MOTYT
OBITh COEIMHEHBI COI030M (KaK B AaKKaJCKOM IIOCPEACTBOM COIO3HOM KIUTHKUA -Ma WM B
€BpPEHCKOM TOCPEACTBOM COI03a -W2) HIJIM TPOCTO COMOJOXKEHBI (T.H. ACHHICTUYECKUUN
reiauaauc). IlepeBoauTh Takue KOHCTPYKIMH JIyYIll€ BCETO JAEENpPUYACTHBIM 000POTOM WU C
MTOMOIIBIO0 Hapeuus (HEPEAKO BBIPAYKAETCS aclEeKTyalIbHOCTh).

OYHKIIMOHATFHO U CEMAHTHYECKHU TJArojbHBIM TeHAMAJANC OYCHb OJM30K K TOMY, YTO B
JIMHTBHCTHKE MPUHATO HA3BIBATH CEPHATbHON (TTIArONbHOI) KOHCTpyKIHMe#®. B cemmromorum
TAaKOTo Pojia KOHCTPYKIUM TPAKTOBAIUCH TI0-Pa3HOMY’ U OBLIM HPEAMETOM MCCIEN0BAHMS JTUIIb
B KauecTBe ()eHOMEHA, BBIPAXKEHHOTO B OTIENBHO B3STOM CEMUTCKOM si3bike. Ha ceronusmnmii
J€Hb CpeOd CEMUTOJOrOB HET €IWHOT0 MHEHHSl OTHOCUTENIBHO TOro, Ccjeayer Jiu
TEPMUHOJIOTHYECKH CONMKATh JIBa TOHATHS — CEpUajbHas TJIArOJIbHAs KOHCTPYKIUS |
TeHANANC: 3a4acTyl0 BTOPOM TJIarojl CEpUabHOM TJIAroJbHOW KOHCTPYKIIMM MOXET OBITh
“CeMaHTHYeCKH OTPAaHMYEHHBIM® | 4TO He BEpHO B Ciydae TEHMACHBIX KOHCTPYKIHH B
CEMHTCKHX si3bIKaxX. bosee Toro, TepMuH “reHauaguc” B CEMUTOJIOTUH TPATULIIMOHHO TPUMEHUM
B IIEPBYIO OUepe/lh K UMEHHBIM KaTeTopusM’ .

[IpoOneMHBIM MECTOM KaK B JIMHTBUCTHKE B II€JIOM, TaK U B CEMUTOJOTHMH B YaCTHOCTHU
TaloKe SBISETCA MUPOTa TOoHATHA “GuauTHOCTH”C. BO MHOTHX S3BIKaX (CEMHTCKHMX B T.d.)
Macnap (raarojbHOE UMs) U WHPUHUTUBBI, KATETOPUH anpuoOpH HE(UHUTHBIE, MOTYT OpaTh Ha
ce0st “GpuHUTHYIO (PYHKITHIO, Yallle BCErO BBICTYMAs B Ka4eCTBE UMIIEpaTHUBOB. [Ipu 3TOM, BakHO
OTMETUTH, YTO B OOOUX THIIAaX TJIArOJbHBIX KOHCTPYKIUI — M B F€HAMAIUCE, U B CepUaIbHOU
KOHCTPYKUUU - HaOmrofaercs mortepss (UHUTHOCTH y MEpPBOTO [IJlaroja B pe3ylbTare ero
rpaMMAaTUKalU3aluy WIK JIeKCUKaIU3alud B CTOPOHY Hapeuus WM KOHBepOa, a WMHOrIa U
YacTULIBI. DTOT acleKT OCOOCHHO PEJIeBAHTEH JUIsl JAHHOTO HCCIENOBaHUS, T.K. IPU MEpPEBOJIEC
TeHIUAJMCHBIX (CEpUAbHBIX) TJIArOJbHBIX KOHCTPYKIMI 3a4acTyl0 BO3HHKAeT TPYIHOCTH B
OCMBICIICHUHA TIE€PBOTO 3JEMEHTa: B HEKOTOPBIX CiIy4yasiX OJMH M3 CEpPUAIbHBIX IJIaroJioB

! Tloctpoenue THIONOTHK MONTMCEMHH ¢ PUMEHEHNEM YaCTHYHO-ABTOMATH3MPOBAHHON CHCTEMBI KPOCC-SI3BIKOBOI
uAeHTU(UKAUA CEMaHTHIEeCKUX riepexooB (o rpanty PHD 22-18-00586): https://rscf.ru/prjcard int?22-18-
00586&ysclid=lustdlrvvo531661605.

2 Monp. cM., nanpumep, Huehnergard, 2011:125.

% Byks. ‘3a0cTpuII M Homen’.

4 Byks. ‘mocnemuna 1 nodexana’, T.e. ObICTPO modexana.

° BykB. ‘BCTanu, 4ToObI MOAPATHCS .

6 Tonp. cM. Aikhenvald, 2006.

" Kpayc (1987) nasbisan ux Koppelungen (coenunenus); Byuuennatu (1996) ucnonssopan tepmun coordinate
adjunctivation (counnutenbHas aaproHkTHBaIm); JlamOmun (1973) u Xroueprapa (1997, 2005, 2011) ces3pBanmn
MOHATHE TeHANAANCA, IPESXKIE BCETO, C KOHKPETHBIMH TJIATOIAMH.

8 Aikhenvald, 2006:3, 21, 27, 45-46, B T.4. OpO “rpaMMaTHYECKyIO orpaHudeHHocTs” (Durie, 1997). B cBs3u ¢ 3TuM
BBIJICIISIIOTCS. ACHMMETPHYHAS U CAMMETPHYHASI TIIArObHbBIe CepHalIbHBIC KOHCTPYKIHH, cM. oap. Aikhenvald,
1999a, Durie, 1995, 1997 (‘unbalanced’ constructions).

® Hanpumep, npumeRHTENBHO K apabekomy s3eiky Woidich, 2002; Taxke cm. Versteegh, 2003-2005, 2009, s
[JIaroJIOB HCITONb3YeT TEPMHH “‘CepHau3anus’.

0 TIpo6nema, B 4acTHOCTH, KacaeTcst aKKaJICKOTO CTaTHBa M 3(MOCEMHUTCKOTO KOHBEPOA.
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rpaMMaTHKaJIM3yeTCsl, CTAaHOBUTCS CBOEr0 poJa TIpaMMaTH4YecKUM MapkepoMm (CO-verb),
10JI06HBIM 10Ty,

3amaueil WccienoBaHMS —SABISETCA JIOKA3aTelNbCTBO HAMM4YUs (QYHKUIMOHAJIBHONH H
CTPYKTYPHOM CXOXECTH ABYX KOHCTPYKLMI ITyTEM aHaIN3a KOHKPETHBIX TEKCTOBBIX IPUMEPOB (B
T.4. COOpPaHHBIX JIMYHO), UX I'PAMMATHYECKOW CTPYKTYpHl M CHHTaKcuca. Jloxkian paccMoOTpuT
[JIaroJIbHBIA TeHUANC B PSIIE€ CEMUTCKUX SI3bIKOB B THUIIOJOTMYECKON MEPCIEKTUBE, UCIIONb3YS
TEOPUI0 TpaMMAaTUKAJIM3allUd W PACLIEHUBAs JAHHOE SI3bIKOBOE SIBJICHHME, KAK CEpUAIbHYIO
KOHCTpyKUuI0. OCHOBHAsl 4acTh JOKJIaja OyAeT MOCBSIIEHA JIEKCUYECKOW THUIIONOTMM: KaKue
KJIaCChl IJIaroJioB Yalle BCEro 3aHUMAlOT CJIOThl B F€HAUAJUCHON KOHCTPYKLIUU, KaKUe U3 HUX B
OoJbIIIEH CTENEeHH MOABEP)KEHBI IpaMMaTHKaIU3alMu U T.1. Llenpio mccienoBaHus sBIsSETCS
paccMOTpeHHE BOIpPOCa O MPaBOMEPHOM NPUMEHEHHM TEPMUHA I'€HAUAIUC K TEM SI3bIKOBBIM
OCOOEHHOCTSIM, KOTOpbIE BCTPEUAIOTCS B CEMHUTCKUX sI3bIKax. Takxke, MNpeAcTaBiseTcs
BO3MOXHBIM OIIEHUTH HCIIOJb30BAaHUE TEPMHUHA (M IMOCIEACTBUS TAKOTO HCIOJb30BaHUS) AJIS
JaJIbHENIIIEr0 U3y4eHHsl JTaHHOTO ()eHOMEHA B paMKaX CEMHUTOJIOTUYECKON TUCITUILIIUHBL.

Hecmotpsi Ha HekoTopbie (OpMalbHBIE PACXOXKACHUS MEXIY CEpUATbHOW TIIArojbHOM
KOHCTPYKIMEH M TeHAMATUCOM, MPOBEACHHOE MCCIEI0BAaHUE HAIJISJHO IEMOHCTPUPYET, UTO
MIEPBBIN II1arosl 00X KOHCTPYKIUN CEMaHTUYECKHU NEPBUYEH, T.€. JOTIOHSAET UJIM OTPaHUYHMBAET
3HaY€HHE BTOPOTO; TOTAA KaK BTOPOI rjaroJi siBIsSETCS TJABHBIM (WM BEKTOPHBIM), MapKUPYs
BHUJIOBPEMEHHBIE KaTeropuu, poJ, JuULIo U 4yucho. [lpeaBapuTenbHO MOMXKHO 3aKIIOUYHTH
cnenyroiiee: PeHOMEHBI CX0XKH M0 CBOEH (hOPMaATBbHOM CTPYKTYpe (dalle BCero riaroi + riaroi
0e3 MapKepoB CHHTAKCHYECKON 3aBUCUMOCTH) U MO (YHKUIHUU, KOTOPYIO OHH TNPU3BAaHbI
BBITIOJIHATH (BbIpaXKEHHE COMMYTCTBYIOMIETO NEHCTBUS WM KOHIENTYyalIu3alusl €AMHOTO COOBITHS).
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Hcnancknii s3p1k B CeBepHOil AdpuKe: 30HbI I3BIKOBOI0 KOHTAKTA U OMJIMHIBU3MA

Kopuyzanosea Anacmacusa Anexcanoposna
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ankor-01@mail.ru

Pacnpoctpanenune ucnanckoro sizbika B CeBepHOi A(pHKe HMeeT 04aroBbIii XapakTep.

Lenb paGoThI — BBIIEIUTH 30HBI PACHIPOCTPAHEHHUS HCIIAHCKOTO si3bIka B CeBepHO Adpuke
Y 0XapaKTepU30BaTh CUTYAILIMIO S3BIKOBOTO KOHTaKTa B HUX. B KauecTBe MCTOYHHMKA JaHHBIX
MIpUBJICKAJIaCh opUIMaAIbHAs exeronHas cratuctuka Muctutyra CepBanteca «El espafiol en el
mundo» («Mcnanckuii s3p1k B Mupe») 32 2018-2023 rr. [11]. Teopernueckas 6a3a ucciaea0BaHUs
MIPEJICTaBJICHA MPEUMYIIECTBEHHO TPYIaMH 3apyOeKHBIX COIMOJUHTBUCTOB [3—6; 8—10] BBHIY
OTCYTCTBHSI (PyHIAMEHTAIBHBIX pabOT MO0 TEME B OT€YECTBEHHOM JIUTEPATypE.

B pesynbrate MBI BBIIETIIIM KPYITHEHIIHE 30HBI PACIIPOCTPAHEHUS UCIAHCKOTO SI3bIKa B
CesepHoil A¢puke:

1. MUcnauckue nomysckiaBbl Ceyta (83 Tbic. sxurteneit) u Menumbs (85 Thic. xkuTemneil).
31ech MCMAHCKUN KOHTAKTUPYET ¢ JualiekTamu apabckoro sizbika [8; 10] m mmeer
cTaTryc o(pUIMaIBHOTO.

2. Mapoxkko. B crpane HaOmromaercs MyJbTHJIMHTBH3M: HCIAHCKAH KOHTaKTHUPYET C
KJIACCUYECKUM apaOCKuUM, (PpaHIy3CKUM, aHTJIMUCKUM U JHUajeKTaMu O0epOepckoro, B
YaCTHOCTH TaMa3WTXTOM, UMEIMmuM cratyc odummanbHoro [1]. bomee 1,5 muiH.
MapOKKaHIEB BJIAJICIOT UCITAHCKUM, OJJTHAKO YHMCIIO MU3yJarolIUX €ro COKpaTuiIoch ¢ 82
0 58 ThIC. YenmoBeK 3a mocieanue S5 ner [11], 9To MOXHO CBSI3aTh C CHUTYyaIruei
«s13b1k0BOTO KOHpuKTa» [5]. Cdepa uCHoab30BaHUs UCIIAHCKOTO SI3bIKA CBOAMTCS K
ceMeHHOMY OOIICHHUIO.

3. 3amagnas Caxapa. HaumeHee n3y4eHHBIH PErHOH BBUIY OCJIOKHEHHON MOJIUTUYECKON
cutyanmu [2]. Jlonroe Bpems 3amagHas Caxapa He Obula BKIIIOYEHA HU B OJHY
ctatucTuKy. COrIacHO MOCIETHUM JaHHBIM, 37€Ch IPOXKUBAET OKOJIO 22 THIC. YENIOBEK,
BJIAJICIONIMX MCIAHCKUM SI3bIKOM Kak BTOpbIM. [11]. Mcnanckuii B 3anagnoi Caxape
KOHTaKTUPYET C IUAJIEKTOM apaOCKOro s3bIKa O] Ha3BaHHEeM XxaccaHud. VcrmaHnckuid
SI3BIK — CUMBOJI KOJIOHHAIBHOM 3MOXH CTPaHBbL, 10 CUX MOp OOpbOy 3a €ero coxpaHeHue
3/1eCh BEJyT HEPAaBHOYIIIHbIE IEATEIH B 001acTH 00pa30BaHUs U JIUTEPATyphI [4].

4.  Amxup. UcnaHckuil s3bIK B AJDKMpPE KOHTAKTHPYET C aDKUPCKUM M KJIACCHYECKUM
apabckum, auanekTaMu 6epOoepckoro, GpaHIly3CKUM U aHTJIMMCKUM si3bikamH [1]. TTo
JaHHbIM Ha 2023 T., HOCUTEISIMUA MCHAHCKOTO SI3bIKa SBJISIOTCS 175 ThIC. aJKUPIIEB,
emte 48 ThIC. BIAJCIOT UM Ha HEKOTOpoM ypoHe [11]. OxHako ocnabneHrne KOHTaKTOB
Mexay Mcnanueit 1 AJDKUpPOM MPUBOAMUT K TOMY, 4TO cdepa HCIOIb30BAHMS S3bIKA
OTPaHUYMBAETCS MPEUMYIIECTBEHHO CUCTEMOM 00pa30oBaHusl.

B coBpemennoit knaccuukanuu GopMbl CyIIeCTBOBAHHUS UCIAHCKOTO s3bIka B MapoKko,
3amagHoit Caxape 1 AIDKUpPE CUMTAIOTCS TEPPUTOPUATBHBIMHU JAHANIEKTaMH, TOCKOJIbKY OHU HE
pacmonaralor  cOOCTBEHHOH  JUTEpaTypHOW  HOPMOHM, yIOTPEOISIOTCS  OrpaHUYEHHBIM
KOJIMYE€CTBOM HACETICHHS U B OTPAaHUYEHHBIX chepax KOMMYHUKATUBHOTO B3aUMOACHCTBHSL.

Takxum 0Opa3om, MBI MOXEM pa3/IeIUTh BhISBICHHBIE 30HBI SI3bIKOBOTO KOHTAKTA Ha TE, TIe
WCMAHCKUH 3bIK (yHKIHOHUPYET akTuBHO (Ceyra u Menunbs), yTpaunBaeT CBOE 3HaUCHUE U
CIIY’)KUT HOCHUTENIEeM UCTOopuueckoro Haciemus (Mapokko) [7], a Takxke UrpaeT BaKHYIO pOJIb B
cucteme obpazoBanus [3—4] ¥ CIIYKUT CPEICTBOM CaMOUICHTHU(UKAIIUU OTACTHHBIX COIIMATEHBIX
rpynn [2] (3anagnas Caxapa, AJKup).

[TomyueHHnsie  BBIBOABI ~ MOTYT  OBITH ~ WCHONB30BaHbl ~ MPH  COCTABICHUU
COIIMOJIMHTBUCTUYECKOTO TPO(GUIS HCIAHCKOTO S3bIKa U IO3BOJISIIOT OXapaKTEepH30BaTh
SI3BIKOBYIO cuTyaluio B CeBepHOil Adpuke, Tie SI3bIKOBbIE KOHTAKTHI SBJISIFOTCSI HEOThEMIIEMOM
YaCcThI0 UCTOPUYECKOTO PA3BUTHUS PErHOHA.
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Children’s perception of the Russian letters in the parafoveal area
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Reading refers to the processing of letters in both the foveal and parafoveal areas. It was
demonstrated in previous research that differences in visual processing, including parafoveal
processing, affect the reading process [Bosse & Valdois 2009]. The current study is aimed at
estimating the letter recognition in the parafoveal area as well as examining the correlation
between it and reading skills in primary school children.

We tested 38 Russian-speaking schoolchildren from grades 2 and 3 (Mage = 8.5, SD = 0.6)
using an eye- tracking system EyeLink Portable Duo, with a sampling rate of 1000 Hz. To present
letters, we used a monospaced serif font Courier New. We asked children to name aloud letters
that were presented in the parafoveal area (within 3° of the visual angle) on the right and left sides
of the screen. All answers were recorded on a voice recorder.

Statistical analysis was performed in R [R Core Team 2023]. According to our analysis,
letter naming accuracy was 56%. The constructed confusion matrix (Figure 1) illustrated that
letters with semicircular (p, ¢, ¢, B) and diagonal elements (X, Xk, K, y) were best recognized. We
found that schoolchildren were more successful in recognizing letters presented on the right side
than on the left side of the screen (p < 0.001). We found an average correlation (r = 0.49, p < 0.01)
between the accuracy of letter recognition and reading speed, estimated with the Standardized
Assessment of Reading Skills (SARS) [Kornev & Ishimova 2010].
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Figure 1. Confusion matrix for the Cyrillic script of Russian. The X-axis shows the letters
that the child named in response to the letters presented on the screen, and the Y-axis shows the
presented stimuli. NA indicates that the child did not respond to the presented stimulus. All values
are presented in percentages.

To sum up, we discovered the factors that facilitate letter recognition in the parafovea in
children and found an average correlation between the accuracy of letter recognition and reading
speed.
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Hcrounnk (pyuHAHCHMPOBAHMA: TE3UCHI MOATOTOBJIEHBI 110 MarepuaiaM mpoekTa «TekcT
kak Big Data: metoapl 1 Moaenu paboThl ¢ OOJIBIIMMH TEKCTOBBIMHU TAHHBIMIY, BHITIOJTHEHHOTO B
pamkax [Iporpammsl pynnamentanbubix uccnenoanuii HUY BIID B 2024 ronay.

MynbTUMONANBHBIA  KOPIYC — BaXKHBIM HMHCTPYMEHT M3YYEHHsSI OSMOLHMOHAIBHOU
KOMMYHUKAIIUU B MYJIbTUMOJATHFHOM acrieKkTe. PyccKosi3bIYHbIE KOPITyCa IMOIIMOHAIBHON peun
MoKa HeMHOTOYHUCIeHHBI. K ToMy ke He CYIIECTBYeT €AMHOTO MOaX0/a K X cOOpy M pa3MeTKe.
B cBsi3u ¢ 5TUM HeJIbI0 HAILETro MCCIeA0BaHUS SBISETCS pa3paboTka U anpodaius mpoueaypbl
cOopa 1 pa3MeTKH KOpITyca €CTECTBEHHON IMOIIMOHAILHON PEUH.

Pa3paborannas Hamu nporenypa cOopa Marepuana onupaeTcs Ha UCCIeIOBaHHs METOJIOB
MIPOBOIIMPOBAHMSI SMOITMOHAIBHBIX COCTOSTHUM [ 1, 2, 3]. XOTS TaHHBIE METOIBI IIIMPOKO U3BECTHBI
B TICUXOJIOTHH, B TIPUKJIAIHON JTUHTBUCTUKE OHU MPUMEHSIOTCS penko. CoriacHO MHCTPYKITUH,
YY9aCTHUKAM TPEJIaraeTcsi BCIIOMHUTD UCTOPHIO U3 )KU3HU, B KOTOPOH OHU HCIIBITHIBAIA OJHY U3
3aIaHHBIX SMOIMKA (B CIEIYIOIIEM TOPSKE: PagoCTh, YIUBIEHUE, 3JI0CTh, CTpPax, TPYCTh,
OTBpallleHNE), U paccKa3zaTh 0 Hel. Paccka3 3amuchiBaeTcst Ha BU€o. JJaHHBIA METO MO3BOJISET
coOnrocTH 0OajaHC MEXIy EeCTECTBEHHOCTHIO IOJIYYEHHBIX JAHHBIX U KOHTPOJIUPYEMOCTHIO
YCIOBHI.

Jlis coOpaHHBIX JaHHBIX MpeaIaraeTcsi CUCTeMa MYJIbTUMOJAAIBHOW SMOIMOHATBHON
aQHHOTAIIMU: BUI€03AMIMCU HAPPATUBOB JIENATCA Ha ()parMeHThI HA OCHOBE MPOCO UK TOBOPSIILETO,
3aT€M OLICHMBAETCSl CTENEHb BBIPAXKEHHOCTH B HUX IIECTH AMouMH no mkane oT 1 go 5. Takas
[IKajla Pa3METKH I03BOJIAET y4eCThb, YTO OJHO BBICKA3bIBAHUE MOJKET BBIPAXKATh HECKOJBKO
SMOIIM, T. K. Ia)Ke€ MPH HAIpPaBJIEHHOM XapakTepe Mpoleaypsl cOopa MaTepualia eCTeCTBEHHbIE
SMOIIMOHAIBbHBIE COCTOSTHUSI HE BO3HUKAIOT U30JUPOBaHHO [4]. JIpyras ocoOeHHOCTh aHHOTAIUU
3aKIJIFOUAETCS B TOM, YTO KaXK/Ibli )parMeHT MoJrydaeT 4 OT/IebHbIE SMOLIMOHAIbHBIE OLICHKH: JJIs
TEKCTa, ayJ1o, N300paKeHHs U BCETO MYJIbTUMOAAIBHOTO (hparMeHra.

C ucnonp3oBaHUEM OMUCAHHOW MPOLEAYPHl COOpaH KOPITYC AMOLIMOHAIBHBIX HApPaTHUBOB
10 ygacTHUKOB, 0OmmIas uTenbHOCTh — 180 MuHYT. BhimorHeHa pazmerka 60 (parMeHTOB B ABYX
YCIOBUSX — KOT/Ia pazMeTunkaM (16 yenoBek: 1o 8 Ha KaXkJ10€ YCIOBUE) AOCTYIIEH U HE IOCTYIEH
TMIOJIHBII KOHTEKCT aHHOTUPYeMOTO (pparmenTta. OlieHKa CTETIEHU COTJIaCHs MKy pa3MeTUYHKaMU
(mo Finn's coefficient) mo3BosMia cAenaTh NPEIBAPUTEIBHBIA BBIBOA O  OOJbIICH
COTJIACOBAHHOCTH IMPH pa3MeTKe 0e3 KOHTEKCTa.
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Beeoenue.

[Ipenpiaymue  WCCIeOBaHUS — JKECTHKYISIIUM  1pu  adasud,  HCHOJH30BABIINE
KOJMYECTBEHHbIE  METOJAbl W  IPOBOJMBIIME CTAaTUCTUUYECKUM  aHaW3, IMOKa3blBaJIU
IIPOTUBOPEUYUBBIE  pe3ynbTaThl. Lleabl0  J[aHHOTO  HCCIENOBaHUS  SBISETCS  IPOBECTU
KaueCTBEHHBIM aHAIU3 M OMMCAHWE JKECTOB MAIMEHTOB Ha HEOOJIBIION BHIOOPKE, MO3BOJISIOIIHIA
oApOOHO U3YYHTh MATTEPHBI KWHETUYECKOTO MOBEIEHUS JI0eH ¢ adazuen.

Mamepuanswi.

Marepuanom uccnegoBanus crai kopmyc Buaeo3anuceit Russian CliPS (Khudyakova et al.
2016), rne mamMeHTH Mepecka3biBalOT 6-MUHYTHBIN “@unbMm o rpymax’” (Chafe, 1980). ns
UCCIIEIOBAaHUS CIIydallHbIM MeToJoM Oblto BeIOpaHo 4 manuenta: BTB (xen., 40 ner) u KMII
(>xeH., 68 1eT) ¢ akycTuko-MHecTuuecko adazueit; MAIL (myx., 57 ner) u KAB (myx., 50 jeT) ¢
KOMIUIEKCHOW MOTOPHOH ada3ueit.

Ananus.

Anamu3 Bupaeozanuced nposomwics B ELAN mo ynpoméHHOM cHCTeME aHHOTAIWH,
paspabotanHoit JIurBunenko (Litvinenko et al., 2018), ocHOBBIBasich Ha Ki1acCU(PHUKAIIUN KECTOB
Huxomaepoii (2005).

[Tomumo cno€B anst 0603HayeHHs: (a3 KECTOB, NBMKEHUH PYK U HMX KIACTEPOB, MBI
WCTIONb30BAJIM 5 HE3aBUCHUMBIX CJOEB Juisi  oOo3HaueHus Hanmuuus/oTtcyrctBus  (1/0)
(hYHKIIMOHATBHBIX KOMITOHEHTOB KecTa (yKa3aTelIbHBIM, N300pa3uTeIbHbIN, OUT, pUTMUYCCKUN,
nparMatudeckuii). [locrnennee ObLIO cAETaHO B CHUITYy TOTO, YTO, HAa HAll B3IJIS, KECThI MOTYT
HEO/JIHO3HAYHO OTHOCHUTHCA K OJHOMY (YHKIIMOHAJIbHOMY THUITY, COBMeIas B ce0e HECKOJbKO
KOMITIOHEHTOB, YTO BaKHO YUYUTHIBATh MPU aHAIH3E.

Pesynomameor.

Hapsiny ¢ uyacTHpIMM HaOMIOJEHUSIMHU, B XOJ€ aHaiu3a ObUIM BBISBICHBI OOIIME IS
cyOTHNOB aa3uu uYepThl KUHETHYECKOro MOBelIeHUs. B dYacTHOCTH, MallMeHThl ¢ MOTOPHOM
adasueit (MAIl m KAB) wucnonp3oBanmu OO0JbIIOE KOJMYECTBO OWUTOB M TPOCTHIX,
Hec(OPMHUPOBAHHBIX MTPArMaTHYECKHUX JKECTOB. DTOT Pe3yJIbTaT COOTHOCUTCS C HAOIIOICHUSIMU
Kurnsickunont, Xynskosoit u Jparoit (2018), koTopbie BBISBUIN y TaKUX MAIMEHTOB OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO YKA3aTEIbHBIX KECTOB. DTOT MATTEPH MOXKHO CBA3aTh C TEM, UTO TAKUE KECThl HE
TpeOyIOT KOMIUJIEKCHOW MOTOPHOM MPOrpaMMBbl, MOATOMY MpPOIIE BCEro Jisi MalUeHTOB C
HapylIEHUSIMHU Ha MOTOPHOM YPOBHE.

[TanenTtel ¢ akyctuko-mHectudeckoil adasueit (BTB um KMII) npowusBoaumum MHOTO
M300pa3uTEeNbHBIX U MParMaTHYeCKUX >KECTOB B CUTYyallMSAX 3aTPYJHEHHOTO JIEKCHUYECKOTO
JOCTyTa U JUIsl perynupoBku peun. [Toxoxkue HaOmoIeHUs yKe OBbLIN ClIeTaHbl i MAIUEHTOB C
adasueit Boobme (De Beer, 2012; Sekine, Rose, Foster, Attard, & Lanyon, 2013). Crout
OTMETHUTBH, YTO NMATTEPHbI KNHETUYECKOTO MTOBEJCHUS TAKXKE MOTYT 3aBUCETh OT CTEIIEHU TSKECTH
U Tiepuo/ia 3a00JIeBaHMsL.

B nenoM, uccienoBanue Mokasajo, 4TO IPU aHAIN3€ KMHETUUYECKOTO IOBEIEHUS CTOUT
UCIOJb30BaTh KAUECTBEHHBIH, a HE KOJIMYECTBEHHBIN aHAIN3 B CHITY OOJIBIION HEOJHO3ZHAYHOCTH
TaKCOHOMHH KE€CTOB U MHANBUAYATBHBIX OCOOCHHOCTEH.
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Introduction

A comparative analysis of the assessment of students' reports by a teacher and ChatGPT-4
is a relevant topic in the modern education.

Teaching and learning methods, and teacher training have undergone revolutionary changes’
(UNESCO, 2023). Integrating Al language models into reports assessment firstly, can simplify
and speed up grading, freeing up teachers' time, secondly, leads to objectivity and standardization
of assessments. In addition, the use of Al for the initial assessment of work can help identify
common errors and gaps in students’ knowledge, directing the efforts of teachers to adjust and
improve the educational process.

RQ1: How do teacher grades compare with ChatGPT-4 grades in terms of accuracy?

RQ2: Whose feedback is more completed and more detailed for learners?

Literature review

Assessment requires accuracy and consistency, crucial for grading and feedback. Effective
prompt crafting involves some strategies: providing clear instructions, reference materials, task
simplification, external tool integration, and testing changes systematically. (OpenAl, 2023;
Gonzalez-Calatayud, Prendes-Espinosa, & Roig-Vila, 2021; The e-Assessment Association,
2024). As for the feedback, it should be dynamic, behaviour specific, timely, interactive,
constructive (Oblior, 2023).

Methods

Materials are provided by Strognieva Olga Nikolaevna, HSE professor. We worked with 40 reports
by EFL language learners on management. We asked GPT-4 to check works using criteria (Task
Response, Coherence and Cohesion, Lexical, Resource and Register, Grammatical Range and
Accuracy, Level/track specific criteria), task, assessment samples, and Prompt. We got mistakes
highlighted and explained, table filled with points on criteria and feedback provided. We relied on
Triangulation Approach. Statistical methods (Confusion Matrices and Mean, Median Marks),
Content Analysis of Feedback, and Comparative Analysis of teacher’s and GPT-4 performance.
We used Python to automate assessment process by feeding prompts into OpenAl API, processing
output text and loading results back into Google Spread Sheet as a table.
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Results
Figure 1. Mean Mark

Marks |Teacher’s mean |ChatGPT-4 mean |Max possible

Criteria mark mark mark
Task Response 2,73+0,51 2,33+0,47 3
Coherence and Cohesion |1,73+0,51 1,45+0,50 2
Lexical Resource and
Register 1,18+0,75 1,33+0,47 2
Grammatical Range and
Accuracy 0,50+0,55 1,28+0,45 2
Level/track specific criteria|0,98+0,28 0,95+0,22 1
Total Mark 7,10+1,32 7,33+1,70 10

Figure 2. Median Total Mark

Teacher’s median | ChatGPT-4 median mark | Max Possible Mark

mark

7 6

10

Figure 3. Confusion Matrices for Teacher’s and GPT-4’s Assessments, points comparison
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B wmccnenoBanMm paccMaTpUBAIOTCS AaHTOHMMHU3UPYIOMIME TpaHC(HOPMAIUH, KOTOPBIM
MOT'YT MOJIBEpraThcs (hpazeooru3Mbl pyCCKOTO SI3bIKA (110 3y6am KoMY-1ubo — He no 3y6am Komy-
aub0), W WX 33aBHCUMOCTh OT CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKHX OCOOCHHOCTEH KOHKPETHOTO
(dpazeosoruzma.

Ha nepBom stamne uccnenoBanus Obl1o 00padoTaHo 0koo 45% ot o61iero oo6béMa (OyKkBbI
A-K) cnoBaps «®pazeonorusmel B pycckoir peun» A. M. Meneposuu u B. M. Mokuenko,
OTpaXalomero  (pa3eoyOrHUEcKOe SIIPO  PYCCKOTO SI3BIKA M COJAEPIKAIIero  IMPHMEpPHI
yroTpeOsieHus: (pa3eoIOTU3MOB, B YACTHOCTH IMPUMEPHI C Pa3HOTO BHJA CEMAaHTHUECKUMH H
CTPYKTYpHBIMH TpaHcopmanusmu. Ilocie paccMOTpeHHs] TPUMEPOB ¢ aHTOHUMHU3UPYIOIIUMHU
TpaHc(hOpMaIMsIMA M3 CJIOBapsi MbI TPOBENM IMOWCK MO HamnmoHambHOMY KOPITyCY PYCCKOTO
s3bIKa, BKIIIOYAs B 3alpoc SACPHBIA OSJIEMEHT WJIM OJWH W3 €ro SJAEPHBIX DIIEMEHTOB
¢dpazeosorn3Ma, a TaKKe €ro CHHOHMMBI M aHTOHUMBI, 3aUKCHPOBAHHBIE B CIIOBape (Kak
MOTEHIMAIFHO HanOoJiee YacTOTHBIE €MHMIIBI, CIIOCOOHBIE €ro 3aMeHsATh). Ha manHOM aTame
WCCJICTOBAHUS MBI BBIZICIIIEM TPH IPOYKTHBHBIX THIIA aHTOHUMH3UPYIOIINX TpaHchopManuid: 1.
a) TepexoJ] YTBEPAUTENbHOW (OpPMBI B OTpHIATENBHYIO (nOOHOCUMb He mapeiouke — He
nooHocums He mapenouke), 0) Iepexo]1 OTpPUIATEILHON (POPMBI B yTBEPAUTENBHYIO (HU Oenbmeca
He CMbICIUMb — Oelbmeca CMblCaumy); 2. TpaHchopMalud 1Mo KOHTPACTY (X0100HaAs 6oliHa —
eopsauas 6ouna); 3. IepecTaHOBKA HEPAMOYHBIX AJIEMEHTOB (ppaseosiorusma (uepez mepHuu K
36€30am — yepe3 36€30vbl K mepHusm). V13 HIX caMbIM 4acTOTHBIM OKa3aJicsl mepBbiid. C MOMOIIBIO
TpaHchopMaIHii pa3HBIX TUTIOB MOYKHO 00pa30BaTh AHTOHUMBI C Pa3TUYAONIMMUCS 3HAUCHHUSIMH
U OHOTO (paseosioru3Ma (noxKynames Koma 6 Mewike — He NOKYNAmb KOmd 6 Meuwike WU
BbINYCKAMb KOMA U3 MEUIKA).

Hamra rumoTesa, BKITIOYaromas psij MPEANOJIOKEHHH U B 001IeM BHIE (OopMyTupyemast
KaKk TMpPENoJOXKEHHEe O HAJIWYMM 3aBUCHMOCTH MEXIY CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKUMHU
XapaKTepUCTUKaMU (ppa3eosioru3Ma W BO3MOXHBIMHU IS HEro THIIAMH TpaHC(HOpMAIIHid,
noaTBepawiiack. Hampumep, (pa3eosioru3Mel, coAepkaliue OJHOBPEMEHHO (UHUTHYIO
TJIArOJIBHYI0 (DOpPMY M CPaBHHUTENBHBIA COXO3 (KaK ¢ yenu copeaics), MPAKTUYECKH HUKOTIA He
COYETAKTCS C OTPUIIAHHUEM.

PesynbTaThl, MONyYeHHBIE B XOJE HCCICIOBAHHUSA, ICTAIOT BO3MOXKHBIM, HCXOJS W3
XapaKTePUCTUK 3TOTO (pa3eoioru3ma, MpecKa3biBaTh, KaK KOHKPETHBIN (pa3eosorusm OyneT
peanbHO (YHKIIMOHUPOBATH B PEYH HOCUTEIICH PYCCKOTO SI3BIKA.

Jlureparypa:
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Pecniyonuka Kanmbikus — 310 ouH U3 peruoHoB Poccuiickoit deneparuu, sBISIOMIAACS
OCHOBHBIM MECTOM IPOKUBAHUS KAJIMBILKON STHUUECKOM Tpynibl. Tekyias si3pIKkoBasi CUTyallus
B JIAaHHOM pEruoHE B OCHOBHOM XapaKTE€PU3YETCS! NOCTENEHHOW yTpaTOW KaJIMBIIIKOTO S3bIKa
(XapueBnukoBa, JlumxueBa, 2021; [Jlenucosa, 2015). bapanosa (2008: 31) BblgensieT Takue
OCOOEHHOCTH SI3BIKOBOM CHUTyallMM B PECIyOJMKE KaK aHKJIABHBIA XapakTep CYIIECTBOBAHHS
KaJIMBILIKOTO sI3bIKa, NMHUCbMEHHas (opMa CYyIIECTBOBAHMS s3blKa, HApYyIIEHHE €CTECTBEHHBIX
Mozenel nepeaayu si3plka u GopMHUpoBaHKUE BO3PACTHOTO KOHTUHYYMa KOMITETEHIIUMN HOCUTENEH.

Lenb uccnenoBaHus — BBIIBUTh HAJMYKME MPUBEPKEHHOCTH KAJIMBILIKOMY SI3BIKY Cpeau
Mpe/ICTaBUTENEeH KaJIMBILIKOM MOJIOZEKU pa3HbIX BO3pacToB. JloKiaa MpeICcTaBUT pPe3yJIbTaThl
0JIEBOM paboThl B ropojie dnucrta, Pecnybnuka Kanmeikus. Coop marepuaia Npou3BOIUIICS B
X0Jie paboThl HAJl BBITYCKHOW KBaTU(DUKAIMOHHOW paboTo. [[ns maHHOTO WCClieoOBaHUs ObLT
BBIOpaH METO/1 OJYCTPYKTYpHUPOBAaHHOTO OHorpaduueckoro nHTepBbio. Beero 6pu10 codbpano 60
uHTepBbio: Mo 20 uyenoek (10 myxuumH u 10 >xeHuMH) B Kaxkaod. OHM TPOBOJMIHNCH C
KaJIMBIKAMH, OTHOCSIIIIUXCS K CJICTYFONITAM BO3PACTHBIM rpymnmnam: 18-25; 26-35; 36-45. OnpocHuk
BKJIFOYAET CIEAYIOIIME TPYIIBI BOMPOCOB: 1) Ouorpaduveckue MaHHBIE PECIOHIEHTOB, HX
poauTeneil n 6adyiiek U AeaylIeK; 2) OTHOIIEHUE K KAIMBILIKOMY SI3bIKY, YPOBEHb BIIQJICHUS UM,
JKeJlaHHe Ha HEM TOBOPUTH/YUNTh; 3) pOJIb KAJIMBILKOTO SI3bIKa B ATHUYECKON UIEHTUYHOCTH; 4)
IIPEINOo/IaBaHUe KAJIMBILIKOTO B LIKOJIAX; U JPYyTHeE.

[TomyuenHsie pe3yabTaThl:

o 18-25 get:
Jlis BceX OMpOILEHHBIX ATOW KOTOPTHI PYCCKUM SI3BIK SIBJISIETCS OCHOBHBIM SI3bIKOM
oOuieHus, a as 4 oH sBJsIeTCA poAHBIM. Takke Tpoe yKazaiu JBa POJIHBIX (KaIMBILKHHA U
pycckuii), a ocrajgbHbie 14 Ha3Badud POIHBIM KaaMbIkuid. M3 stux 14 TonbkO OJMH
unpopmant (2004 r.p.) cBOOOIHO BialEeT KAIMBILKUM, TaK POJIUIICS M POC B Cele, TIe
OCHOBHBIM $I3bIKOM OOILEHUS SIBISETCA KAJIMBIIKUNA. B OCHOBHOM HMH(OPMAaHTHI 3HAIOT
0a30BbI€ ClIOBa U (Ppasbl, KOTOPbIE OCBOWJIM B IIIKOJIE, © HE MOT'YT TOBOPUTh. 15 ykazanu,
YTO XOTENU ObI JIy4llle 3HaTh KaJIMBILKUA. B OCHOBHOM H3-3a TOTO, YTO «S3bIK YMUPAET.
OpHako TOJIBKO Tpoe NEHCTBUTENBHO y4YaT, a OCTajbHblE OTMEYAIOT, YTO UM HEKOTJa
3aHUMATHCS KAJIMBIIIKUM.

e 26-35:
JlaHHast KOropTa Majio 4eM OTJIMYaeTcs OT mpeapiayiei. st 5 poJHbIM SBJISIETCS PYCCKUH,
a uist 14 — KamMBILIKKH, U TOJBKO OJIMH YKa3aj JIBa POJHBIX. JTa TPYIa TaKKe MOKA3bIBAET
JOBOJILHO CJIa0BbId YPOBEHb BIAJICHUS KAIMBIIKUM. 15 MHPOpPMAHTOB XOTenu Obl JTydylle
3HaTh €r0, U TOJBKO JIBOE MBITAIOTCA YUUTh. OCTalbHbBIE 5 HE UMEIOT TAKOTO JKEJIaHUs, TaK
KaKk OTCYTCTBYeT MOTpPeOHOCT, B HEeM. Y HWH(POPMAHTOB ATOH KOTOPTHl HAUYWHAET
MPOCIICKMUBATHCS BIMSHUE BO3pacTa Ha MOSIBJIEHME WHTEpPeEca K KaJMBILKOMY SI3bIKY U
KYIbTYpbl B IeloM. Tak, Tpoe OTMETWJIM, YTO BHE3AlHO OILIYyTHJIM HEOOXOIWMOCTH B
STHUYECKON UACHTU(DUKAIINY U €€ BBIPRKEHUIO Yepe3 SI3bIK.

o 36-45:
Cpenu 3Tol rpynnbl KAJIMBILKUI OKa3aJcsl pOJHBIM JUIs 15 yenoBek, pycCKUil — ISl TPOUX,
a o0a 3THX sI3pIKa — JBOMX. 37€Ch HAOMIOJaeTcss B CpeJHeM Oojiee BBICOKHA ypOBEHBb
BJIQJICHUSI KAJMBILKUM CpPEOU PECHOHJIECHTOB MO CPAaBHEHUIO C JBYMS JIpYTUMHU
koroptamu. Takxe 37ech yke 16 4enoBek XoTesno Obl YITYUIIUTh SI3bIKOBbIE KOMITIETECHIINH,
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u 6 3aHUMAIOTCS KaJIMBIITKUM. 9 HHq)OpMaHTOB OTMCTHIJIM, YTO XKCIaHHUC II0OSABHIIOCH
BHEC3AITHO IMOCJIC OIIPCACIICHHOI'O0 BO3pacTa.

B nenoM MHQOPMAHTH UMEIOT CHIIBHYIO MPUBEP)KEHHOCTh K SI3BIKY CBOEH 3THHYECKOM
IPYNIIbl U BBIPAXAIOT KEJIaHWE 3HaThb U IOBOpPUTH Ha HeM. HecMoTps Ha TO, 4TO B ciydae
O0obIMHCTBA MHAOOPMAHTOB POIUTENH WM OaOyIIeK/JenymeKk MOTIM Iepenarb UM S3bIK,
OCHOBHOHM S3bIK OOIIEHHS B ceMbe OblT pycckuid. HaOmromaercs oTueTIMBOE MpEKpalieHHe
Iepelauu s3blKa B CEMbE B KayKJJOU IpyIIIE.

Jluteparypa:

Bapanosa B. B. fI3pikoBas cutyanus B KaaMbpIkuu: COMOTUHTBUCTHYECKHIH o4epk // Acta
Linguistica Petropolitana. Tpyasl nHCTUTYTa JIMHIBUCTHYECKUX UccienoBaHuil. 2009. Ne2.

JenncoBa A. B. fI3pikoBas curyauust B pecnyonuke Kanmbikus // Teopus m mpaxkThka
obuiectBeHHOTO pa3BuTus. 2015. Ne24. Xapuesnukona P. I1.,

JIumxuesa JI. A. OyHKIMOHMPOBAaHKE KAJIMBIIIKOTO sI3bIKa B 0Opa3oBaTeiabHOU cdepe //
Conmonunrsuctuka. 2021. Nel (5).
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«/11003» / Queen evicmynana nim gpicmynanu? O BApuaTHBHOCTH CMBICJI0OBOI0
COTJIACOBAHMS CKa3yeMOoro

Cupoposa Mapus UBanoBHa
IIpasocnasnviii Cesaimo-TuxoHo8CKUl 2yMAHUMAPHBLL YHUBEPCUMEm
mariya.sid@gmail.com

B pycckom s3pIke CyIIECTBYET BapHaTHUBHOCTb B  COIVIACOBAHMM  CKa3yeMoOro
¢ mognexxammM. [Tpu e€ nzyuennn uccnenosarenu [['payauna u ap, 1976, c. 25-31; KyBmunckas,
2019; PT', 1980, § 22452249 wu np.] oTMEUAIOT TCHJCHIIMIO K COTJIACOBAHUIO 10 cMbIcTy (Psao
compyonuxos 3aaeunu). Y, XoTs CpaBOYHUKHU JOMYCKAIOT MOJJ0OHOE COTJIaCOBaHME, CM. HAIp.
[PozenTans, 2016, c. 263, . 12], MHOTHE KOHCTPYKIIMU, OTBEUAIOIINE TOU K€ 3aKOHOMEPHOCTH,
OKa3bIBAIOTCS 32 paMKaMu HOpMBI (« Tpe kpynyp» npouepana, Ho He npoucpaiu™) [tTam xe, ¢. 270].

WNHorpa tenneHnus Kk (GopMaibHO HEKOPPEKTHOMY COTJIACOBAHMIO TaK CHIIbHA, YTO €€
MO>XHO OOHapyXMTh B MaTepuaiax, MOJBEPriUIMXCs KOPPEKTOPCKON MpaBKe, 4acTo JIMIIAIOIIEn
TEKCT BCSIKOM BapMaTUBHOCTH. TaKOBBIM SIBJISIETCS COTJlacOBaHHWE MO (opMe MH. 4. C UMEHaMU
COOCTBEHHBIMH — YCJIOBHBIMA HaUMEHOBAHHUSIMH TPYIIITHI JIAII.

Jloknan oTpakaeT pe3yabTaTbl MCCIEAOBAHMS MPEUIOKEHUHN, B KOTOPBIX MOJIEKAIIUMU
SIBJISIFOTCSI Ha3BaHUS MY3bIKQJIbHBIX KOJNIEKTUBOB (Muse evicmynum Ha pazozpege y upiaHoyes...
[['K HKPA1, Muse cbirparor Ha pazorpese y U2 // Lenta, 2009]). B Hux, no-BuagumMomy, 3Ha4eHHE
MHO>KECTBEHHOCTH JJIsl MMUIIYIIETO SBJSETCS TOBOJBHO BECOMBIM (DaKTOpOM B BbIOOpE (OPMBI
corjacoBaHusi. Tak, cKa3yeMO€ BO MH. Y. BCTPEYAETCs B MOJIOBHUHE HCCIEIYEMBIX CIy4yaeB C
O JIKAMTUMH — WHOS3BIYHBIMU Ha3BAHUSIMU.

C nomomisto HKPS, T'MKPS, marepuanoB coiceTeii W NPUMEPOB M3 KOPPEKTOPCKOM
MPaKTUKU aBTOpa MCCIEAYEeTCS COTJIAaCOBAHME 7 MHOS3BIYHBIX U 6 PYCCKOSI3BIYHBIX Ha3BaHMM
rpynm. [lomuMo kopmycHOro 0030pa IOKIaa COAEPKHUT OMHUCAHHUE MOJETIeH KOPPEKTOPCKOTO
BbIOOpa (OpMBI TIPH BapUATUBHOM COTJIACOBAHUHM, YTO PEAKO YYUTHIBAETCS JIMHTBUCTAMH,
HECMOTpS Ha TO YTO B MaTepHallax MCCIEeOBAaHUI eCTh TEKCTHI, MOoABepriirecs mnpaske. Kpome
TOTO0, aHATU3UPYIOTCS apyrue GpakTopbl, KOTOPHIE MOTYT MOBIHUATH HA BHIOOD YHCIIa MPEAUKATa:
MOPSIIOK CJIOB, HAJIMYME B STOM K€ MPEAJIOKEHUU aJbeKTHBHOTO COIJIACOBAHUS U XapakTep
CKa3yeMoOT0, OJJHAKO 3HAYUMBIX 3aKOHOMEPHOCTEH HE BBISBJICHO.

KopnycHble MeToIbl MOKa3bIBAIOT, YTO CKAa3yeMOE€ B H3YyYAEMBIX MPEAJIOKEHUSX UMEET
YETKYIO0 TEHJCHIINIO K COTJIACOBAHUIO [0 CMBICITY, TO €CTh 10 JOpME MH. Y.

Jlureparypa:

I'paymuna JI. K., Mukosuu B. A., Karnunckas JI. II. I'pammaTtrueckass npaBUIbHOCTD
pycckoit pedd. ONbIT 4aCTOTHO-CTHJIMCTUYECKOTO CIoBaps BapuaHToB. M., 1976.

KyBmnnckas 0. M. IlpenukatnBHOE COTrJacOBaHME CO CIOBAMHU «PS», «IIOJOBUHAN,
«4acTh», KMHOKECTBO» B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bIKe // CuOupCKuil (GUI0I0rHuecKuii :KypHai.
— 2019. — Ne 2. — C. 189-215.

Pozenrtans J[. 3. CnpaBoyHHMK O MpaBONMUCaHUIO U nuTeparypHoil mpaBke // Ilox pen.
I'ony0o U. b. — 20-e uzn. — M.: Aiipuc-nipecc, 2016. C. 257-274.
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Direct-inverse constructions in Japanese

Conomkuna Hamanusa Anekceeena
Solomkina Natalia
Institute of Linguistics, RAS; Russian State University for the Humanities, Moscow, Russia
nataliya.solomkina@gmail.com

The descriptions of direct-inverse systems in a number of languages [Testelets 1989;
Givon (ed.) 1994; Zudiga 2006, 2014; Jacques, Antonov 2014 inter alia] usually use a person or
animacy hierarchy like 1 person>2 person>3 person. Direct alignment markers are generally
used when the subject is higher than the object in the hierarchy proposed for a particular
language, otherwise inverse alignment markers are used. In Japanese, the term “direct-inverse
alignment” is sometimes used to describe two types of constructions. The first type is
benefactive constructions with the auxiliary verbs yaru, ageru, sashiageru, kureru and kudasaru
‘to give’ (also differing in terms of politeness). Yaru, ageru and sashiageru (1) are considered
direct markers and kureru and kudasaru (2) are considered inverse markers [Nariyama 2003:
107; Irgens 2017: 216-257].

(1) [1-3]
watashi ga otooto ni hon o yon-de age-ta
| NOoM  younger.brother DAT book AcC read-CNV give-pST

‘I read a book to my younger brother.’

(2) [3—1]
musuko ga suupu o tsukut-te kure-ta koto o omoidash-ita
son NOM soup ACC make-CNV  give-PST NML ACC remember-PST

‘I remembered how my son made soup [for me].’

The second type is constructions with the cislocative auxiliary verb kuru ‘to come’. In this
case, direct alignment does not require any special markers, and the complex converb construction
with kuru is used for inversive alignment:

) [3—1]
Ken ga boku ni denwa o shi-te ki-ta
Ken Acc | DAT telephone ACC do-CNV come-PST

‘Ken made a phone call to me.’ [Shibatani 2003: 274]

In the study, we analyse the similarity of these Japanese constructions to the canonical direct-
inverse systems based on corpus data from the Balanced Corpus of Contemporary Written
Japanese and a preliminary survey of native-speakers. Despite some common features, the person
hierarchy in these Japanese constructions is sometimes violated:

(4) [2 — 3] with “inverse” auxiliary kureru
HRIENBIZTLE Y MEINT,
Anata ga otooto ni purezento 0 kure-ta.

you NOM  younger.brother DAT  presentACC  Qive-PST
“You gave my brother a present.” [Nariyama 2003: 111]

Our data supports the hypothesis, that the leading role in these constructions is played not
by the person hierarchy, but by the hierarchy of empathy (as understood by S. Kuno and E.
Kaburaki), the ability to identify with the speaker: psychologically close > psychologically distant.
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Abbreviations:
ACC — accusative; CNV — converb; DAT — dative; NML — nominalizer; NOM —
nominative; PST — past tense.
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CemaHTHKA U (PYHKIIHOHUPOBAHHE AHTJIHIIM3MOB, 0003HAYAIOIIHUX HEraTHBHbIE
B3aMMOOTHOIIEHUS (a0bl03, OyIUHS, 2A31AIMUNHS, WIETLMUHZ)

Tkauenko Coghos I'pucopvesna
IIpasocnasnviti Ceamo-Tuxonosckuil cymanumapnwiil ynusepcumem, Mocksa, Poccus
sophia.tkachenko2002@gmail.com

3amava uccieJOBaHUS — Ha OCHOBE Ha OCHOBE aHAJIM3a MMPUMEPOB U3 PA3HBIX KOPITYCOB
[HKPSA u TUKPS] ycTaHOBHTE OCOOCHHOCTH YHOTPEOJICHUSI HEOJOTU3MOB Oy iune [ TkaueHko,
bopzenko 2024], abvioz [Tkauenko 2023b], wermune [Tkauenko 2023a] u eaznaumune u UxX
MPOM3BOJHBIX B COBPEMEHHOM  PYCCKOM  sI3BIKE:  IMPOMCXOXKICHHWE,  JIHAXPOHHUIO,
CJI0BOOOpPa30BaTEIILHBIC MOJICITH, CMCHY 3HAYCHHUS, TPHOOPETEHUE TOTIOTHATEITLHOW KOHHOTAITUN
v Jp.

Jlekcemnr abuse, bully, gaslight, shame (noun/verb) B anramiickom si3pike CTaIH
npou3BosIIeH 6a3oi st popm repynmus: abusing, bullying, gaslighting, shaming [Cambridge
2008]. MaTepecHO, 94TO B PYCCKOM SI3BIKE 3aUMCTBOBAHBI 00€ POPMBL: aObi03 B abblo3uHe, OyLIu

U Oyriune W Ap. 3aMMCTBOBAHHE MPOUCXOAWIO B crieayromeM mopsiake: 2002 r. — abwioz
(abvrosune — 2011r.), 2003 r.— Oymmune (6yimu— 200471.), 2011 r. — eazraiumune
(eaznaum — 2012r.), 2013 r. — wetimune (wetim — 2002 1.). Kaxxmoe w3 3aMMCTBOBaHU

BriepBbie puxcupyercs B [IKPSI.

Camoe MHOTOYHMCJIEHHBIE CJIOBOOOpPAa30BaTEIBLHOE THE3/I0 JaeT KOpPeHb abwvio3-: mpu 17
cioBax ¢ HUM B [ KPS nacuuteiBaercs 24704 npumepoB. Ha Bropom mecte — kopeHns oyn-: 17
npom3BoaHBIX W 11530 mpumepoB. /[lamee cremayroT cioBa ¢ KopHeM wetim- — 2179
ynoTpeOiaeHuit pu 16 TMPOU3BOMHBIX, & 3aMBIKAIOT PsII JIEKCEMBI ¢ KOpHEeM eaznatim- — 837
YIOMHHAHUW NpU 13 TPOU3BOIHBIX.

MbI CONOCTaBMIIM 3HAUCHHS JIeKceM, 3adukcupoBaHHbIe B Tpex cioBapsx ([JIeoHTheBa,
[ernanna 2021], [ Apsixo 2023], [['onukoBa 2021]) co 3HaYEHUSAMH CJIOB, CPOPMYIUPOBAHHBIMHU
HaMU Ha OCHOBE HM3y4EHHOTO PEYeBOTO MarepHaia, U BBIIBUIM OCOOCHHOCTH YHMOTpeOsieHus
nekceM. Mmeer mecto nud@y3HOCTh 3HAUEHUS JIEKCEM: B HEKOTOPBIX CUTYAIUSIX O)IIUHSOM,
abbi030M, 2a31AUMUHCOM U WEUMUH20M MOKHO Ha3BaTh YTO YTOJHO, K OJTHOM U TOH ke CUTyaluu
MOXXHO TNPUMEHUTh J1I000€ M3 TEepPedyHCIEHHBIX CJIOB. JTO CBSI3aHO €O  claboi
MOTHBUPOBAHHOCTBIO AHTJIMIIU3MOB [UIsl HOCUTENEW pycckoro s3blka. Hepeaku cioydau
MPOHUYHOTO HCMOJb30BAaHUS HEOJIOTU3MOB, 4YTO TMPOSBISETCS B CIOBOOOpa30BaHUM U
KOHTEKCTyaJIbHOM 0()OPMIICHUH JIEKCEM: UCIOJIb30BaHUU CMANUIIOB, CO3JJaHH MEMOB H JIp.
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B COBPEMEHHOM pYCCKOM si3bIke // MaTepuainsl koHpepenuun CKNJI-2023. M., 2023. B neu.
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IHocTpoenune kinaccupUKALUM CAHCKPUTCKUX Mop(dem 1o set/anit

Tonuenvnukoe Hean Eezenvesuu
Mocxosckuii 2ocyoapcmeennbiii ynusepcumem um. M.B. Jlomonocosa, Mockea, Poccus
vanishtax@gmail.com

TpamumonHo (B cucteme [laHUHM) cCAUTACTCS, YTO COSTMHUTEILHAS 1 BCTABIISICTCS MEXKTY
cydurcamu Ha COTIACHBIA (KpOME Y) M HEKOTOPBIMU TJIarOJIbHBIMU KOpHSIMH. Te KOpHH, TIocTie
KOTOPBIX HAIMYHUE 1 00s3aTEIILHO HA3BIBAOTCS Set, HEJOIMMYCTUMO — anit, JOIMyCTUMO — Vet.

[Tpo6nemsr:

1. CoenuHUTENBbHAST 1 BO3HUKACT M MEXIY MOCTPHUKCAMU; IS MOCTPOEHUS TOJHOTO
OTMCAHUS CAaHCKPUTCKOM rpaMMaTHKN HEOOXOAMMO BKIIIOUUTH Cy(PPUKCHI B KIacCUPUKAIIIIO TTO
set/anit.

2. ITpusnak vet HesiceH. Ecnu npuHATH, 4TO MOpdema vet Bo BceX ciaydasx o0pa3yeT JBe
paBHO gomycTtuMble (GopMbl (c 1 U 0e3 Hee), MOPOXKIAAIOTCSI OUEBHUIHO HEBO3MOXHBIE CIIOBA.
Heob6xomumo npousBecTu 60jee TOUHOE JIeJIeHuEe BHYTpH Vet.

Martepuansl U UTOTH pabOTHI:

1. Ha ocnoBanuu pa6ot W.D. Whitney u DCS Obutn BbIBEICHBI paBUiIa, PETYIUPYIOLINE
MTOCTAHOBKY COEIMHUTENBHBIX 1/T MeXIy cypdukcaMu U MexIy cyhpurcaMu U OKOHYaHUSIMH.
OmnwucaTth MOCTAHOBKY /T MEXKAY KOPHSMHU H OKOHYaHUSIMU ITOKa HE yIalOCh.

2. bl YTOYHEHBI YCIIOBUS TIOCTAHOBKH 1 MEXAy KOpHEM U cyhdUKCOM: 1 HUKOTIa He
BO3HHUKACT repes cypdurcamu aopucta u cypdukcamu Ha y 1 n (perenne mpooiemsr 1).

3. B rpynnsl set U anit ObLTM BKJIIOYEHBI KaK TJIarojibHble KOPHU, TaK U HEKOTOPHIE
cy(duxcel; B rpynmny vet — TOJIBKO TJIaroJibHbIE KOPHHU.

4. Tlo yka3anusm u3 cTaThl A.A. 3an3HsKa ObLIO OCYIIECTBIICHO JIeJIEHHE TPYIIHI Vet Ha
6 TOITHUIOB: «YHCTHIN» vet Bcerga oOpa3yeT JBE paBHO JOMYCTUMbIE (DOPMBI; OCTajabHBIE 5
MOATHUIIOB Vet UIMEIOT OrpaHuYeHre Ha 0OpazoBaHue (GOpPMEI C 1 WK 0€3 Hee MPH ONpeAeTICHHBIX
cyddukcax, 4To He MO3BOJIET TEHEPUPOBATH U30BITOYHBIE CIOBOGOPMBI (PEIICHHE TPOOIEMBI 2).

Pe3ynbTaThI:

Ha ocHoBanuu 31010 ObUIM COCTABIIEHBI CIUCKU IJIaroJbHBIX KOpHEH U Cy)PUKCOB, IS
OoJIbIIIel YaCTH KOTOPBIX ObLIa oTpeieieHa X Xxapakrepructuka set/anit. Cpeau ~800 riaroiabHbIX
kopHeil ans =100 3To caenarb He YAANOCh B CHIIy HEIOCTaTKa 3acBUICTEILCTBOBAHHBIX
cinoBoopM. Takke HE UMEET CMBbICTIA OMPEIEIATh 3Ty XapaKTepUCTUKY i cyhPHuKcoB, mocie
KOTOPBIX HEBO3MOKHA TIOCTAHOBKA APYyroro cyddukca.

DTO ucclenoBaHUE CTal0 4YacThi0 MPOEKTa MO pa3pabdOTKe MOJENH CAHCKPUTCKON
MopJoJOrMM  Ha  OCHOBE  TNOAXOAa M3  yKazaHHOW  cratbu  A.A. 3anu3Hska
(http://sanskrit.anshir.ru/).

Jluteparypa:

3amu3Hak A.A. MopdoHonoruueckas kinaccuukanusi JPEeBHEUHIUNUCKUX TIAroJbHBIX
KopHeit // Ouepku 1o GoHOIOTUN BOCTOUYHBIX s3bIKOB / OTB. pen. T.5. EnuzapenkoBa — Mocksa:
Hayka, 1975 —c. 59-85.

An Analytical Cross Referenced Sanskrit Grammar [ DnexTponHslIif pecypc] / Warnemyr L.
- DNEKTPOH. JaH. - Lund, 2005. - Pexum JOCTyTa:
http://www.warnemyr.com/skrgram/index.html, cBo6oaHbIi. — 3ar:i. ¢ 3kpaHa.
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I'maronbHasi HHTEPPOraTHBHOCTD B A3bIKaX BocTouHol AQpuku

Teepakoe [Imumpuii Anopeesuu
Poccuiickuii cocyoapcmeennuviii cymanumapuwiti ynusepcumem, Mocksea, Poccus
dtveriakov(@gmail.com

B s3pikax mMupa BOMpPOC — KOHCTPYKIMS C JIOCTAaTOYHO CJIOXKHBIM HIIOKYTUBHBIM
3HAQYEHHEM, KOTOPOE€ MOXKET BBIPAKAThCS Pa3HBIMH CpPEACTBAMU, B TOM YHCJIE Kak
MoOpdoJorudecKas TriiarojabHas Kareropus (BepOaHT); qajee Mbl OyJIeM IMOJIb30BaThCs IOHATHEM
“rnaronbHast unTepporatuBHOCTh” (I'H). Cp. XapakTepHO€ NPOTUBOIIOCTABIEHUE JIEKJIapPaTUBHON
U BOIIPOCHUTENILHOM (POPMBI II1aroiia ‘mpuxoanuTh’ B si3bike Maase (> omorckue): mukk-é-ne ‘come-
PFV-DCL’ vs. mukk-iya ‘come-PFV:Q’ [Amha 2017: 837-838].

Tumnosorusi CpeaCTB BBIPAXKEHHUST BOMPOCA B IIE€JIOM OCTaeTcsl ¢aabo pa3paboTaHHOM; U3
CYIIECTBYIOIIMX TOIX0I0B K ATOM TeMe MOkHO oTMeTuTh [ Siemund 2001, Dryer 2005a,b,c, Holzl
2017]. Eme wMeHbIle BHUMaHWS TPHBJIEKAJAa TJIarojibHAs WHTEPPOTATUBHOCTh, KOTOPAs
BcTpevaercs peako; Ho cp. [Arkadiev 2020, Kohler 2013, 2015].

B noxiiazge Mbl paccMaTpuBaeM 3TO SBJIEHUE Ha MarepHale si3bikoB Boctounoit Adpuku
(mamee BA) — 910 perunoH, oOyamaronuii OOJBITUM SI3BIKOBBIM pa3HOOOpa3ueM, B KOTOPOM
AKTUBHO KOHTAKTUPYIOT OMOTCKHE, KYIIMTCKHE, H(PUOCEMUTCKHE, BOCTOYHOCYIAHCKHE,
KOMaHCKHe, T'yMy3CKHe U JIp. Tpymsl s361k0B [Ferguson 1970; Bisang 2006]; HekoTOpbIE SI3BIKH
BA, npesx/ie Bcero oMOTCKHeE, yke oTMeuanuch kak jokyc ' [Amha 2017, Meyer et al. 2023].

' BcTpewaeTcs mameko HE BO BceX s3blkaXx BA m oOHapyXuWBaeT 3HAYUTEILHYIO
BApUATHBHOCTH CIOCOOOB BhIpakeHUs. Bo Bcex cnmywasx, ogHako, 'l TecHo mHTerpmpoBaHa
B TJIArOJIbHYI0 TMapajurMy W HETPUBHAIBHBIM 00pa3oM B3aUMOJECHCTBYET € JAPYrUMU
[J1aroJibHBIMU KaTeropusmu. M3 Hanbosiee cylecTBEeHHBIX 0COOEHHOCTEN, HAa KOTOPBIE MBI XOTENIN
ObI 0OpaTHTh BHUMAHKE B JOKJIAAC, OTMETHM TaK Ha3bIBaeMbIH ‘‘MapKHpOBaHHBIN addupMaTus”
(11, COOTBETCTBEHHO, HYJIEBOE MapKupoBaHue naTepporatuna; cp. [Kolher 2013, 2015]). C npyroit
CTOPOHBI, IOJAPOOHOTO HCCIICIOBAHUS 3aCTy)KMBAET KaTeropuaibHblid ctatyc I' Y1 — B s3b1kax BA
Mbl Halle BCEr0 HAxXOJMM ‘‘30HTHYHYIO® TIpPaMMaTHYECKYH0 KATErOpHUI0 WIUIOKYTMBHOCTH, B
KayecTBE TIpaMMeM KOTOPOW MOTYT BBICTYNAaTh, HapsAAy C HUHTEPPOTraTUBHOCTHIO U
adbupMaTUBHOCTHIO (IEKJIAPAaTUBHOCTHIO), TAKKE, HAIPUMED, UMIIEPATUB, OTPULIAHKE, OyayIlee
BpEMSs U HEKOTOPBIE IPYTHE.

B nokmage mbl mpeasiaraeM MIpeaBapUTENIbHYIO KiaccHuuKaiuioo TurnoB cuctem [
OcoOblil uHTEpeC MpeACTaBlsAeT TOT (PAKT, YTO IpaMMAaTUYECKasi KaTEeropusl WIIOKYTUBHOCTH
B3aMMO/ICHCTBYET C KaTeropuel peajbHOCTU CUTYallH: TaK, B OJHUX S3bIKaX BOIPOCHUTEILHBIC
KOHCTPYKIIUU MapKHPYIOTCS Kak peajbHble (TymMep < 3(HOCEeMHUTCKHE), B APYrux (meko <
OMOTCKHE) BBIp&KEHHUE BOIIPOCA CBS3aHHO C UPPEATHCOM, B TPEThUX (CEBEPHBIN Ma0 < OMOTCKHE)
BO3MOXHBI 00€ CTpaTETUH.
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Bisang, Walter. 2006. Linguistic Areas, Language Contact and Typology: Some
Implications from the Case of Ethiopia as a Linguistic Area // Yaron Matras, April M. S. McMahon
& Nigel Vincent (eds.), Linguistic areas: convergence in historical and typological perspective,
75-98. New York: Palgrave Macmillan.
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JAuddepenunpoBanHoe MapKHPOBaHHe 00beKTA B OCETHHCKHX NepeBoAax
XY/105KeCTBeHHOM JInTepaTypbl: (aKTOp MPOTO-POJIH

Tysrcux Onvea Buxmoposena
HUncmumym asvikosnanus PAH; HayuonanwvHulil uccnedosamensckutl yHusepcumem «Bvicuias
wikona skoHomuxuy; Mockosckuii 2ocyoapcmeennsiii ynueepcumem um. M. B. Jlomonocosa,
Mocksa, Poccus
vikolya02@yandex.ru

Kak u Bo MHOrux upanckux sizbikax, JJOM mpucyTCTBYeT U B OCETMHCKOM, I'Zie BBIOOP
MIPOU3BOIUTCS MEXTy HOMUHATUBOM (HEMapKHpoBaHHasi opMa) U TEHUTUBOM:

(1)  3ayvp moine yaps-vi 2ce0bl-mee/2e0bl-m-bl.
3ayp ouens moouTh-PRS.3SG  komka-PL/komka-PL-GEN
‘3ayp ouenb mo0uT Koriek.” [Cepaodonbekas 2020]

B rpammarukax ([A6aeB 1959], [Thordarson 2009] u ap.) BeIIENSIOTCS OAYIIEBIEHHOCTD,
OTIPENIENIEHHOCTD, IMYHOCTD, CIIEIU(PUIHOCT KaK (GaKTOPHI, BIUSIOMKE Ha MapkupoBanue [1]1.

B [CepnoGonbckas 2020] ObLIO YCTaHOBIEHO, YTO OCHOBHBIM (DaKTOPOM SIBIISIETCS
onymeBneHHOCTh. Heonymennennsie [1/] He MapkupyroTcst. J[iist IEKCHYECKUX KITACCOB <JTHOJTH
U (OKABOTHBIE» PENIEBAaHTEH pedepeHINaIbHbI CTaTyC W «UHIWBUIAYATU3UPOBAHHOCTEY (CM.
cxemy 1), omHako dTO TOHsATHE HE paszOupaercs nperanpHo. B apyroit padore H. B.
Cepnobomnnckoit, mocsaménnoi JIOMy B GecepMsIHCKOM yIMYPTCKOM, MPUBEICHA CIEAYIOIIast
TPaKkTOBKa MHAMBUAYyaIH3HpoBaHHOCTU (mepeBod moi — O. T.): «c dpepmepckruMH KMBOTHBIMU
B3aMMO/ICHCTBUE YaCTO OCYILIECTBIISIETCS B TPyIMIax, I/1€ HE BBIIEISIOTCS KOHKPETHBIE YYaCTHUKH,
B TO BpeMs KaK JUKHE KUBOTHBIC YACTO MOSBIISIOTCS Moo AnHOYKe» [Serdobolskaya 2020: 291].

Toabko GEN
(*NOM) GEN/NOM NOM
YHHBEPCAIILHEIE,
onpe/eeHHbIe, ciabo
JIroau reHepHYecKHe, OIIpe/Ie/IeHHbIE,
aTpubyTHBHBIC HEOIPE/IC/ICHHBIE,
3K3HCTEHLHAIBHBIC
reHepHYecKue,
HHBCpPCaJIbHBIC
JKuBoTHBIE OTnpeeeHHbIE, ¥ P ’
p crnabo HEOIPE/C/ICHHBIC
HHIHBH]L. aTpUGYTHBHBIC
ONpPEIEEHHBIE,
AK3UCTCHIIHAJIbHBIC
OMpeIe/eHHbIE,
reHepHIECKHE,
JKusoTHsle 9K3HCTEHLHATIBHBIC,
HEHHJUBH]L YHHBEPCAILIBIC, Heolpe/e/IeHHEIE
' ciabo penes
OIPEIC/ICHHBIC

Cxema 1. Mapxuposanue I1/] [Cepoobonvckas 2020].

Hamun nHaOmioieHMsT MOKa3bIBalOT, YTO B OCETMHCKOM SI3bIKE KJacC >KMBOTHBIX
JNEVCTBUTEIBHO HEOAHOPOEH, OHAKO MBI MPEATIOIAraeM, 4To OJHA U Ta XK€ JIEKCEMa B MTO3ULIUU
ITJI MOXeT MapKupOBaThCsI MO-Pa3HOMY B 3aBUCUMOCTH OT APYroro (Gpakropa, a MMEHHO OT IPOTO-
pOJIM, WM CTENEHM areHTUBHOCTH ydacTHHMKa B no3uuuu I1/[. Msl onupaemcst Ha IETalbHYIO
KJIaccU(UKAIMIO areHTUBHBIX U MAllMEHTUBHBIX MPU3HAKOB B paboTe [Dowty 1991: 572]. B stoit
paboTe mpejyaraeTcsi HCHOJIb30BATH TOJBKO JIBE CEMAHTUUECKUE POJIM Ul BEIOOpa apryMEHTOB:
MPOTO-areHC U MPOTO-MAIIMEHC, KOTOPbIE XapaKTepU3yrTcs HabOpoM U3 5 COOTBETCTBYIOLIMX
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npu3HakoB. Tak, areHTMBHOCTb pPacKJIaJblBa€TCSd HA BOJIMTUBHOCTb, BOCIPUATHE, Kay3allMIo,
JBUKEHME, HE3aBUCUMOE CyIllecTBOBaHUE. [[poTo-nanueHc xe nperepneBacT U3MEHEHU I, MOXKET
ABIISATHCSI MHKpEMEHTaIbHOH Temoil [Dowty 1991: 566-571], BoBieueH B COOBITHE BCIEACTBUE
JNEUCTBUM JPYroro y4acTHHUKA, HEMOABWKEH OTHOCUTENBHO JAPYroro yYaCTHUKA U HE CYIIECTBYET
HE3aBUCUMO OT cuTyaruu. Kiacc XMBOTHBIX BKJIIOYaeT B ce0sl HEIUYHBIE OJyIICBICHHBIC
CYLIECTBUTENbHbIE, KOTOpPbIE MOTYT KOHLENTYaJU3UpOBaTbcd M  KaK  IPaKTUYECKU
HEO/YLIEBICHHBIH OO0BEKT (Hampumep, MNMINA), M KaK >KMBOW OOBEKT, HaJICIEHHbII
BOJIMTUBHOCTBIO, CIIOCOOHOCTBIO K BOCIPUATHIO U T.A. BeneacTBue onrncanHoM 1BONCTBEHHOCTH
KJIacC JKMBOTHBIX MOXKET OBITH IMOABEPKEH BIUSHUIO (pakTopa areHTHBHOCTU. B manHOM paboTe
HE pacCMaTpUBAETCS KJIACC JIFOJEH U Ki1acc HEOTyIEBIEHHBIX IPEIMETOB, OJTHAKO aHAJIU3 IPYTUX
naHHbIX ([ Cepaobonbckast, Tyxuk 2024]) moka3bIBaeT, YTO areHTUBHOCTh MOKET OBITh Ba¥KHA /IS
KJ1acca JroIen pu HEKOTOPBIX pedepeHnnaIbHbIX cTaTycax.
HccnenoBanue npoBoauiioch Ha MaTepHalie OCETUHCKUX NEPEBOJIOB 9 XyI05KECTBEHHBIX
IIPOU3BEICHUAN (cm. Marepuainsi).
Hamu Obuin nHaiinensl 77 koHTekcToB ¢ [IJ], BBIpaKEHHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM,
0003HaYaIOIKUM Kakoe-1100 YKUBOTHOE.
Bcenen 3a [Primus 2011:75] B HacTosiel padote npeamnonaraercs, yto mapkep lOMa (B
Cllydae OCETHMHCKOTO SI3bIKa — OKOHYAHUE -bl) JUIEH3UPYETCsI OOBEKTOM, YbM BHYTPEHHHE
CBOMCTBa ONPENENAIOT €ro Kak IMpOTO-areHC B CUTyaluu, 00o3HayaeMoi mpeaukatom. Takum
o0pa3oMm, cuMTaeTCs, 4T0 y4acTHUK B no3unuu [1/] nmeer posis mpoTo-areHca, eciam KOJIUYECTBO
€ro AareHTUBHBIX CBOWCTB OoJblllé MM PaBHO KOJUYECTBY MAlMEHTHUBHBIX CBOWCTB,
nepeuucieHHbix B [Dowty 1991: 572]. B npoTUBHOM cily4ae 3TOT YYaCTHHK CUHUTAETCS MPOTO-
MAIUEHCOM.
Tect ®uirepa nmokazaja HAIMYHME CBSI3M MEXIY MPOTO-pOJbi0 U MapkupoBanuem [I]1:

pe3yNbTaTUBHBIIM MPU3HAK

(baKTOpHBIN MPU3HAK| HOMUHATHUB | TEHUTHB |CyMMa
MPOTO-areHC 4 18 22
MPOTO-TIAITUEHC 45 10 55
BCETO 49 28 77
p= 0,0000003

Ta6/lm4a 1. Konuuwecmeso Hﬂ@ HOMUHamuee Uil 6 CEHUmuee 6 3a6uUCuUmMocniu om npomo-poiu

Takum O6p2130M, KaXXCTCA H606XOI[I/IMBIM IMPOAOJIKUTD UCCIICAOBAHHUC (l)aKTOpa IIPOTO-pOJIr
Ha MaTCpHuaJiCc Apyrux JaHHbIX.

Cnmcox COKpameHui:

JIOM — nuddepenunpoBanHOe 00bEKTHOE MAPKHUPOBAHUE
I1/] — npsAMoe nonoaHeHue
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Cnoco0sbl pedpepeHuun k OyayueMy B MUXailJIOBCKOM JHANKOBCKOM: TUCTPUOYUS U
rpaMMaTHKAJIU3aIus

@Daxpymounoea Anvpua Hnveuzoena
Poccuiickuii 2ocyoapcmeennwiti cymanumapuwii ynusepcumem, Mockea, Poccus
alfalef9@gmail.com

Jnst mpubanTuiicko-pUHCKUX S3BIKOB  XapaKTEPHO OTCYTCTBHE CIIEIUATN3UPOBAHHBIX
cUHTeTHYeCKuX (hopm st BeipaxeHus Oymymiero [Laakso 2022: 248]. Tak, B MUXailJIOBCKOM
rOBOpE JIIOMMKOBCKOTO HAapeyMsl KapelbCKOTO s3bIKa Oymyliee TIepenaeTcss HECKOJIbKHMU
cioco6amu: (hopMOi HENPOIIEIIETO BPEMEHHU, aHATTUTHYECKOH KOHCTPYKIMEH ¢ I1arojiom rubida
‘Hayath’ ¥ (HopMOil MoTeHIMAIUCa (TOJIBKO JUIS IJIaroJia Ouims).

Kak nokassiBaroT 1osieBble JaHHbIE, BBIOOP MeX1y popMoii Hempolieanero speMenu (1) u
KOHCTpyKIMer ¢ rubida (2) perynupyercss BUIOBBIM pPaKypcoM — TEpHEKTUBHBIM U
UMIIEPPEKTUBHBIM COOTBETCTBEHHO:

(1) huomen mié pane-n ocenka-n Skolnika-le
3aBTpa 1SG craButh-1SG onenka-GEN mkomsHuk-ALL
‘3aBTpa sl NOCTABIIIO OLIEHKY IIKOJBHHUKY.

(2) minun poig rubita-b tie-ma-ha liitidin kiel’
MoOH cbIH HadaTh-3SG 3HaTh-SUP-ILL momnKoBCKHH SI3BIK
‘Moii cbIH OyeT 3HATh JIOIUKOBCKHM A3BIK.’

dopma ke moTeHIanuca i miaroia ObITh UCIONb3YyeTcs A pedepeHInu K OyayemMy
IIpY UIMEHHOM MpeInKaluu:

(3) tél aigo-1 hdin lie-no-b ruada-1
stoT-AD Bpems-AD 3SG 6b1Te-POT-3PL pabora-AD
‘B aTo Bpems on Oyzet Ha pabote.’

Hanuuue aHanuTH4ecKMX KOHCTPYKUMU M pedepeHuuu K OyaylmieMmy THIHYHO IS
npubanTuiicko-puackux uanomoB [Laakso 2022: 248]. BcromoraTenbHble IIArojbl s TaKUX
KOHCTPYKIIMH TpaMMaTHKAIIM3YIOTCS U3 Pa3HbIX HCTOYHUKOB [Metslang 1996]. Tak, raross tulla
u kiyvd u3 (UHCKOTO U MHTepMaHJIaHACKOTO COOTBETCTBEHHO — apeajibHO OJIM3KUX KapeIbCKOMY
A3BIKOB — IpamMMartukainioBaiuck 1o nyru COME > BEGIN [Metslang 1996]. Ve ynoMsiHyTbIiH
Kapenbckuii raron rubida rpammarukanuzoBaics no nytd BE > BEGIN > FUTURE [Metslang
1996], uTo, XOTS M ABIAETCA HETPUBHAIBHOM apeanbHON dyepToif’ (0OIeH, BpoueM, I BCexX
KapelbCKUX HIMOMOB), BCTPEYACTCS] B HEKOTOPBIX APYTUX MPUOANTUHCKO-(DUHCKUX S3bIKaX.
Hanpumep, Ha ogHOW wu3 CcTaauil rpaMMaTHKaIM3allMd ACTOHCKOro maroia hakkama
3apeructpupoBaHo 3Hayanue tuna BEGIN.

C npyroit cTopoHBI, OBITUHHBIN TJIarol B (opMe MOTEHIMannca MUMEeT TEHACHIUIO K
pacmupenuto ¢yHKIMOHaNa. Kak MOKa3bIBAIOT MOJEBbIE JAaHHBIE, OH MOXKET BBICTYNaTh B
KayecTBE BCIIOMOTaTe ILHOTO IVIaroja B KOHCTPYKITHH ¢ pedepeHiueii k Oynymemy:

4 minum akk tervas lie-no-b rodi-ma-ha
Moii xkeHa ckopo 0bITh-POT-3SG poxkars-SUP-ILL
‘Most )keHa CKOpo OyAeT poxarb.’

! Mb1 HamMepeHHO 00X0IMM BHMMaHHEM Bercckuil cydduke -Skande, rpaMMaTHKaIn30BaBIIMICS IO AHATIOTHYHOMY
ITyTH U TaK)Ke UCIIONB3YIOMINHCS 1Sl peepeHInN K OyayIiemMy, MOCKOIbKY B IEPBYIO OYepeab paccCMaTpUBAEM
aHAJMTHYECKHE KOHCTPYKIIUH.

2 JlaHHast KOHCTPYKIMS TIPU3HAETCS HE BCEMH HOCHTENISIMH.
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Ha ceromusimnuii neHb B TIpaMMaTUYEeCKUX OINMCAHUAX KapelbCKOTO 3TOT (aKkT He
3adukcupoBat [3aitkoB 1999]. Mbl npeamnonaraem, 9To 3TO MPOUCXOAUT BCICACTBUE KOHTAKTHOTO
BIMSHUA pycckoro. Takum oOpa3zom, Mbl HaOMOgaeM [BE AHATUTUYECKHE KOHCTPYKIHMH C
pasHBIMH HWCTOYHUKAMH TpaMMaTHKajIu3aluu. B 1oxmane mmanupyercs Oosiee moapoOHO
paccMOTpeTh 3TH JIBE KOHCTPYKIIMH Ha apeaibHOM (POHE U UX PaCHpe/IeIeHNE C CHHTETUYECKUMU
bopmamm.

Marepuanbl 10 MUXAHJIOBCKOMY TOBOPY COOpaHBI MOCPEICTBOM OIPOCA-aHKETHPOBAHUS
HocHTeNel B ¢. MuxaitnoBckoe OnoHerkoro paiiona pecnyonuku Kapenus B utone 2023 roga u
sHBape 2024 rona.

Cnucok COKpanieHmii:
1,3 -1, 3 muno; AD — ageccuB; ALL — annatuB; GEN — renetus; ILL — unnatus; SUP —
cynuH; POT — notennuanuc; SG — eIMHCTBEHHOE YHUCIIO.

Jlureparypa:

Laakso, Johanna. 2022. Finnic. General introduction. 2022 // Marianne Bakrdo-Nagy,
Johanna Laakso, and Elena Skribnik (eds.) The Oxford Guide to the Uralic Languages. Oxford:
Oxford University Press, 2022 — p.248.

Metslang, Helle. 1996. The development of the futures in the Finno-Ugric languages. In Mati
Erelt (ed.), Estonian: Typological Studies I (Publications of the Department of Estonian of the
University of Tartu 4). Tartu. 123—-144.

3aiikoB I1. M. 1999. I'pammaruka kapenbckoro si3bika. [lerpo3aBojck: Ilepuoauka.
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JlekceMma ytwwal? B OCETHUHCKOM fI3BIKE: IKCHCIITUBHO-CUMUWJIATUBHANA HOJ'II/IceMI/IH?l

Xomuenkoea Hpuna Anopeeena
Mockosckuii 2ocyoapcmeennbiii ynusepcumem um. M.B. Jlomonocosa;
HUnemumym pyccrozo azvika PAH, Mockea, Poccus
irina.khomchenkova@yandex.ru

B oceruHckoM s3blke (MPOHCKUI JManeKT) O0a30BbIM CpPEICTBOM Ul BbIPAXKEHUS
HCKIIIOUEHHSI U3 HEKOTOPOTO MHOXKECTBA SIBJIACTCS €IUHUIA tiedoemee ‘Kpome  (XOMUEHKOBa
2023). B »Tux KOHTEKCTax BO3MOXKHA M JekceMa yendaiu (1). Mbl onuiiem ee CBOWCTBa,
OCHOBBIBAsICh Ha MaTepraliaX, COOpaHHBIX METO/IOM aHKETHPOBaHUS HOCUTENEeH B I. BraankaBkas
(Pecnybnuka CesepHast Ocetust — Ananusi) B 2023 r., u Ha koprycHbIx JaHHbIX (OHK, YKO).

(1) Anan Hennaeme / Anan-@ei yennaid Hu-4u K&y-bl.
Anan kpome Anan-ABL cBepx NEG-kto mtakars-PRS.3SG
‘Kpome Anana, HUKTO HE Iayer.’

[ToMuMO COOGCTBEHHO SKCLUENTHUBHON KOHCTpyKuuu (1), yenoai ynotpebnsercs u B
aZITATUBHO-IKCIENITUBHON KOHCTPYKIHMH (2), TOe 3JEMEHT HE HCKII0YaeTCs M3 MHOXKECTBA;
JIeKceMa tieddeMce K€ B HUX MPHU3HAETCS HE BCEMH HOCUTENsIMU. TakuM oOpa3oM, HECMOTpS Ha
nepecedenue B (1), chepa ynorpebnaeHus 3TuxX IByxX enuHuil paznuyaercs. Hampumep, B YKO Bo
BCEX (JIecsATH) TMpUMEpax C COOCTBEHHO OJKCIENTHUBHOM KOHCTpykuuedl Tumna (1) Obina
ynoTpeOieHa JekceMa tieddemee; B (IByX) MpUMepax ¢ aJJIMTUBHO-IKCIIENITUBHON KOHCTPYKIIUEH
— JIEKCeMa y@n0ai.

(2) Anan-@it yennaii ma Cocian nep 6eperooH-Mma &poa-11bi.
Anan-ABL cBepx PTCL Cocnan ADD npazaauk-ALL PV-untu-PST.3SG
‘[Tomumo Anana, enre u CocliaH NpHUIlleN Ha Mpa3JHUK.

Cornacno cnoBapto ['ypues 2004, nexceMa yendaii Tak)ke UMEET CUMUJIITUBHOE 3HAYCHHUE
‘kaK, mo100H0” (3), U3 Yero MOXKHO OBLIO OBI ClIeIaTh MPEOI0KEHNE, UTO €€ CIASAYET 100aBUTh
B MHBEHTapb CHUMUWISTUBHBIX IOKa3arenei, omnucaHHeix B CuHunbiHa 2023. OpgHako
CUMUJIATUBHAS CEMAHTHKA Y Yee10atl IPUCYTCTBYET TOJBKO B OTPUIATEIBHBIX MPEATIOKEHUAX (CP.
*pacon ycceeil yeenoaii y). YIUTBIBAs, YTO y@10ail TAaKKE UMEET 3HAYCHHUE ‘OTIMYaromuics’ (4)—
(5), *MEHHO U3 HEro U MO’KHO BBIBECTH CHMIUISTHBHOC 3HAYCHUE.

(3) paron yc-®ii yennaii He-y
ctapsiii s)xenmuHa-ABL cBepx NEG-0b1T6.PRS.3SG
‘(on) mogoOHo crapoi xxenmuHe’ (I'ypues 2004: 318)

(4) Amnan-®ii yennaii, Cocnan 0epaerooH-ma epoa-1bl.
Anan-ABL cBepx Cocnan npazgauk-ALL PV-unru-PST.3SG
‘B oiinume ot Anana, CocnaH npuiiesn Ha Npa3JHUK.

(5) Aumnan Cocnan-®ii yenaai He-y.
Anan Cocnan-ABL csepx NEG-6b1T5.PRS.3SG
‘Anan He otnuyaercs ot Cocnana.’

! Yiccnenosanue nonepskano rpantom PHD Ne 22-18-00285.
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B nokname mMb1 00CyuM, HACKOJIBKO 3HAUEHUS JIEKCEMBI ynoall (KOTOpas TakKe MOXKET
3HAYHUTh ‘JUITHUNA ) CBSI3aHBI MEXKAY COOON M NOpoOHEe OMUILIEM €€ CBOMCTBA B 9KCLENTHBHBIX
Y CUMMJISITUBHBIX KOHCTPYKIIHSX.

Cnucok cOKpalleHmii:

3 — 3 muno; ABL — abmatus; ADD — ammutusHag dyactuna; ALL — amnatus; NEG —
otpunianue; PRS — nacrosimee Bpemsi; PST — npomeninee Bpemsi; PTCL — wactuma; PV —
npeBepd; SG — eTMHCTBEHHOE YHCIIO.

OHK — ocerunckuil HaunoHanbHbIl kopnyc (http://corpus.ossetic-studies.org/search/);
YKO — yctHbI KOpnyc oceTuHCKOro si3bika (https://ossetic-studies.org/ru/texts/iron).

Jlureparypa:
I'ypue 2004 — T'ypueB T.A. (pen.). OceTHMHCKO-pYCCKUH CIIOBapb. 5-€ W3AaHUE.
Bnanukaska3: Ananus, 2004
Cunnipina 2023 — Cununpina 10.B. CpaBHUTENbHBIE KOHCTPYKIIMM pPaBEHCTBA B
OCETHHCKOM si3bIKe // Bomrpock! si3piko3Hanus, 2023, 6. C. 49—-66.
XomuenkoBa 2023 — XomuenkoBa M.A. DkcueNnTHBHbIE KOHCTPYKIIMU C MOCJEIOrOM

tiedOocemcee B oceTHHCKOM si3bike // XomuenkoBa W.A. (pen.). Manble s3bIKH B OOJBIION
nuHrBucTtuke. Beimyck 5. M.: byku Benn, 2023. C. 185—-198.
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IlonnkoaoBBIE€ TEKCThI KAK BH/ KyJILTypHOﬁ KOMMYHHUKaAallUHU B 21 Beke Ha npumepe
HHTEPHET-MEMOB

Llvibenko Bukmopusa Anekceeena
Pszanckuii 2ocyoapcmeennviit ynusepcumem umenu C.A. Ecenuna
viktoria.tsybenko@gmail.com

CoryacHO TeOpuM MYJIBTUMOJAIBHOCTH TEKCThl MOT'YT OOBEIUHATH B ceOe pa3inyHbIe
MOJYChl KOMMYHHKAIIUA - JIMHTBHCTHYECKWH (OCHOBHOM KaHal Tmepenadyd wuH(popMaIum,
MHTETPUPYIOIIUICS C BU3yaJbHBIM M MPOCOJUYECKUM Ui CO3JaHMs OOIIed CEMaHTHUKU TEKCTa
[Kubpuk 2010: 142]) 1 SKCTpaNUHTBUCTUYECKHIA (IPEACTABIISIIOIINN MAaHHUITYJISIIH C TEJIOM Kak
HanOoJiee KyJbTYpPHO OOyCITOBICHHBIM KaHAJIOM Tiepenayn nHpopmanuu [byrosckas 2004: 23]),
C TOMOUIBIO KOTOPBIX CO3JaeTCsd KOMIUIEKCHAas CEMaHTHMKa TEKCTa M JIOCTHraeTcsl Lelb
koMMmyHuKauu [Omenssnenko, Pemuykosa 2018: 69].

B JaHHOM HUCCIICAOBAHNU MMOJIMKOJOBBIC TCKCTHI paCCMAaTPUBAIOTCA HA MTPUMEPE NUHTCPHET -
MCMOB, ABJIAIOIINUXCA COOUOKYJIBTYPHBIM SABJICHUEM, IIPCACTABIAIOIINM coboit TEKCT, COCTO?IHII/II\/'I
u3 BepOanbHbIX U HeBepOanbHbIX yacTted [Kanammua 2018: 76-77] u co3naHHBI Ha OCHOBE
YCTOABIIUXCA KYJIBTYPHBIX W JIMHITBUCTUYCCKUX ITATTCPHOB, PAaCIPOCTPAHCHHBIX B HMHTCPHET-
npocTpancTBe (Memcdepe). AHanmM3 0coOeHHOCTEH (DYHKIIMOHMPOBAHUS TAaKUX TEKCTOB
IMPOU3BOJAUTCA Ha OCHOBC COIIOCTABJICHUSA YCTOﬁQHBBIX PYCCKOA3BIYHBIX W AHTJIOA3BIYHBIX
KYJIBTYPHBIX ITAaTTEPHOB.

Meroaosorusi MCCIEIOBAaHUS TPEACTABISIET COOON TEOPETUUYECKUN aHadu3 Hay4HBIX
uccaenoBaHuil B ob6macTu Teopun myinbTUMonanbHOCTH (A.A. Kubpuk, E.M. Dmsbepr, M.JL.
byrosckas, B.A. Omenssanenko, E.H. PemuykoBa), n o6mactu ncciaenoBanus uHTepHeT-MeMoB (P.
HNoxunz, M. [Tunen, A. Ban Bunc6epr, A. Ocreppot, C. B. Kanammna) u BeIpabOTKY Ha €ro
OCHOBE M0JIX0/1a K PACCMOTPEHUIO HHTEpHET-MeMa KaK COBPEMEHHOI0 CPeACTBa MOJUMOIATbHON
KYJIbTYPHOH WHTEPHET-KOMMYHUKAILUU, KOTOPOE MOXKET ObITh MHCTPYMEHTOM (OPMHpPOBAHUS
KOMMYHHKATHBHOM KOMITETEHIINH, HAIPUMeEp, MPU 00y4EeHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

BeiBosibl MccnenoBanus: MHTEpHET-MEMBI, SBISAACH BUJOM OINOCPEJOBAHHONW MHTEpPHET-
KOMMYHHKAIMHY, npeamnoaratot Haauuue Homo Legens, ciocoOHOro KOMpoBaTh UMEIOLIYIOCS Y
Hero MHGOpMalMI0 M AEKOAUPOBATH CYITECTHUBHBIE CMBICIBI Ha OCHOBE 3HAHUH O COLHMO-
KyJIbTYpHOU JelcTBUTENBbHOCTH. Takas HHTepIpeTalnys NPUBOAUT K MOSBICHUIO HOBBIX CMBICIIOB,
KOTOPBIE CTAHOBSITCSI HOBBIMU €IMHULIAMU COBPEMEHHOT'0 METasA3bIka U 00BEKTOM KOMMYHUKALIUU
COBpEeMEHHOM HHTepHeT-KynbTypbl [Van Wynsberghe 2017: 9-11]. Ilockonbky BepOaibHBIN
KOMIIOHEHT 3a4acTyl0 YCTyMaeT BH3yalbHOMY M IPOCOJMYECKOMY KaHalaM [0 00beMy
nepenasaemoii mHdopmarmu [Kibrik, El’bert 2008: 82], mepexox Ha BepOaIbHbIH ypOBEHB,
Hanpumep, A1 0ObSICHEHUs CUTyallud Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, IpeojaracT Heo0XoAuMOCTh
pa3pabOTKU A3bIKOBBIX U KOMMYHUKAaTUBHBIX OIIOP.

Jluteparypa:

byrosckas 2004 — Byrosckas M.JI. SI3bIk Tena: npuposa u KyJabTypa (3BOJIOLUOHHBIE U
KPOCCKYJBTYpPHBIE OCHOBBI HeBepOaJIbHOM KOMMYHUKAIMK YenoBeka). M.: Hayunsrit mup, 2004.
— 440 c. URL: https://goo.su/yb3Z (nara obparenus: 04.04.24).

Kanamuna 2018 — Kanammna C. B. CemanTHueckre 0cOOEHHOCTH MHTEPHET-MEMa Kak
MOJIMMOJIANIBHOTO  AUcKypca// BecTHUK MOCKOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO JMHI'BUCTUYECKOTO
yHuBepcuteTa. ['ymanurapuele Hayku, 2018. — Nel6 (811). — C. 74-80. URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/semanticheskie-osobennosti-internet-mema-kak-polimodalnogo-
diskursa (nata oopamenus: 13.03.2024).
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Kubpuk 2010 — Kubpux A. A. MynbtumonanbHas JUHIBUCTHKA// KOrHUTHBHBIE
UCCIlieIoBaHus: COOpHHUK HaydHBIX TpyaoB. Tom Beimyck 4. — M.: U3natensctBo «MHCTHTYT
IICUXOJIOTHHU PAH», 2010. — C. 135-152. URL: https://iling-
ran.ru/kibrik/Multimodal%40Cog_Studies_2010.pdf (nata obparmenus: 04.04.24).

Omenbsanenko, PemuykoBa 2018 — Owmenbsinenko B.A., Pemuykosa E. H. TosiukoioBeie
TEKCTHl B aCMEKTe TEOPUH MylnbTuMonanbHocT// KommyHuKaTuBHbBIE HccaenoBanus, 2018, —
Ne3 (17). — C. 66-78. URL.: https://cyberleninka.ru/article/n/polikodovye-teksty-v-aspekte-teorii-
multimodalnosti (rata oopamenus: 13.03.2024).

Kibrik, A.A., EI’bert E.M. Understanding spoken discourse: the contribution of three
information channels// Materials of the 3rd International Conference on Cognitive Moscow, June
2008 Science/ Eds. Yu. I. Alexandrov et al, 2008. — P. 82-84. URL: https:/iling-
ran.ru/kibrik/Information_channels@CogSci2008.pdf (data of access: 04.04.24).

Van Wynsberghe 2017 — Van Wynsberghe A. Internet Memes New Cultural
Metalanguage: a Case Study of Pepe the Frog/ Anthropology of Language Research Project//
Academica, 2017. — P. 1-13. URL:
https://www.academia.edu/35828594/Internet_Memes_As_New_Cultural_Metalanguage_a_Cas
e_Study of Pepe_the_Frog_Anthropology of Language Research Project (data of access:
13.03.24).

53


https://iling-ran.ru/kibrik/Multimodal%40Cog_Studies_2010.pdf
https://iling-ran.ru/kibrik/Multimodal%40Cog_Studies_2010.pdf
https://cyberleninka.ru/article/n/polikodovye-teksty-v-aspekte-teorii-multimodalnosti
https://cyberleninka.ru/article/n/polikodovye-teksty-v-aspekte-teorii-multimodalnosti
https://iling-ran.ru/kibrik/Information_channels@CogSci2008.pdf
https://iling-ran.ru/kibrik/Information_channels@CogSci2008.pdf
https://www.academia.edu/35828594/Internet_Memes_As_New_Cultural_Metalanguage_a_Case_Study_of_Pepe_the_Frog_Anthropology_of_Language_Research_Project
https://www.academia.edu/35828594/Internet_Memes_As_New_Cultural_Metalanguage_a_Case_Study_of_Pepe_the_Frog_Anthropology_of_Language_Research_Project

ITo mopsiaky craHoBuch!: HapylIeHHe nopsiaka ag¢uKcoB Meausi B MEXAHJI0BCKOM
JIIOIMKOBCKOM.

Yepnos IOpuii Anekcanopoeuy
Poccuiickuii 2cocyoapcmeennuiii cymanumapnsiii ynusepcumem, Mocksa, Poccus
allisterright@gmail.com

B paboTax, mOCBAIICHHBIX MOPSAKY apPUKCOB, BBLACISACTCS J[BA THUIA CUCTEM C Pa3HBIM
Ha6opoM (haKTOPOB, BAUSAIONIMX HA HOPAAOK: CHCTEMBI ¢ TIOPAAKOBO#® (templatic) 1 ypoBHEBO
opraam3anueii cimoBodopmer [Mithun 2017]. g NMOPSAIKOBBIX CHUCTEM XapaKTEPEH MKECTKUH
nopsanok addukcoB B cioBodopMe, XOTh U HE BCE MO3UIMH 00s3aHBI OBITH 3alOJHEHHBIMH. B
YPOBHEBBIX CHCTEMAaxX H3MEHEHHE Mopsika ap@PUKCOB BHYTPHU CIOBOGOPMBI BO3MOKHO, HO
NPUBOIUT K uU3MeHeHuto wuHTepnperanuu [Rice 2011], mockonpky mno3uius addukca
ompenensieTcs ero chepoit 1elcTBusL.

Crny4yau BapuaTUBHOCTH NMOPSIIKOB ap(UKCOB, HE CBSI3aHHBIE C X c(pepoil AelCTBUS, PEIKU.
Cornacho [Bickel, Gaenszle et al. 2007], B 607bIIMHCTBE CiIy4aeB, Korja Takoe (puxcupyercs,
peub UAET CKOopee O MOBEACHUM KIUTHK, 4yeM addurcoB. Bo3MokHO, eTMHCTBEHHOW Tpymnmoit
SI3BIKOB, TJIe HAOII0JaeTCs YhcTas BApUATUBHOCTH MOPSAKOB, SBISETCS TpyIIa KUPAHTU (CHHO-
THOETCKHE), OJIMH U3 KOTOPBIX MoIpoOHO obOcyxkaaercs B [Bickel, Gaenszle et al. 2007].

B nacrosmieii pabote peub NOWIET O BApUATUBHOCTH NOpPsiAka apPUKCOB B MUXAHIOBCKOM
Hapeyuu JIIOIMKOBCKOIO JIMAleKTa KapeabCKOro si3blka. JlaHHbIe A HacToseil paboTsl ObUH
coOpanbl B 2023-2024 rr. B c. Muxaitnosckoe.

B rpammatnueckux onucanusax [3aiikoB 1999, 2000] nmopsinok ap@PUKCOB BBIMISANUT, Kak
base-Tense-Pers/Num- Med(-PI). Takoii mopsiaok, B 4aCTHOCTH, UIUTFOCTPUPYETCS CIASAYIOIUMHI
TIPEMEPaMH, HOTY4EHHBIMH B X0JI¢ SKCHEUIMOHHON PaBoThI:

(1) miio kuiv-i-mu-ze dilges vihm-ad
1PL cyxoi-PST-1PL.MED-MED nocne noxap-PART
‘MBI BBEICOXJIH ITOCJIE JOXKIIS

(2) hiio pez-ii-he-ze-bad
3PL MbITE-PST-3PL-MED-PL.MED
‘Onu Mororcs’

OnHako, OPOC HOCHTENCH BBISBHII HEKOTOPHIC abTEPHATHBHBIC MOPSIKUA. B yacTHOCTH,
nopsaaok “Pers/Num-Med” He sBisieTcsi GUKCHPOBAHHBIM

(3) sid nige-ze-tu hdin-enke
2SG BuaeTb-MED-2SG.MED 3SG-COM
“Tpl ¢ HUM YBUIUIIBCS

Heo0xoanMo oTMeTHTH, 4TO MoJ00Hass MeHa nopsaka ad(dukcoB B cI0BOGOpME MEIHs
MIPOUCXOJUT U B paMKax OJHON cinoBodopmbl. [Ing cTuMyia, MOJHOCTBIO HAEHTHYHOTrO (3),
nHGOpPMaHTBl O0J00psIM  Takke ‘nige-tu-Ze’. BapuatuBHocTh mnopsaka ‘“Pers/Num-Med”
HaOmroaeTcst HpU  BCeX THUMAX MEAuHHBIX jauaTte3 (pediaeKCHBHOM, aHTUIIACCHBHOM,
JieKay3aTUBHOW M T.A.) DTO HABOAMT Ha MBICIb, YTO Takue (aKTOphl, KaK CEeMaHTHKa, cdepa

! TlepeBon Tepmuna no [Apkaabes 2020]
2 BapuaTMBHOCTB -7€/-Z€ UCCIIEI0BaHa He JI0 KOHIIA, HO € TIOPSIKOM CBSI3M He OOHAPY/KUBAET U TI03TOMY B JIAHHOM
cilydae HepeleBaHTHA
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NeUCTBYS, MOP(OHOJOTUSI WM TPOCOIUSI HE SIBIISIOTCS PEICBAHTHBIMU JUIsI JAHHOTO CIydast
BapUATHBHOCTHU.

B noxmane mmanmpyercsi 6osiee TOIPOOHO PAcCMOTPETh BApUATUBHOCTH apGUKCOB B
dhopmMax Menus B MUXaHJIOBCKOM JIFOJJUKOBCKOM U MOTIPOOOBATH AaTh 00BICHEHUE HAOIIO1aeMO
aHOMAaJINH.

Jlureparypa:

ApxkanweB 2020 - Apkagses, I1.M. [Pern. na:] M. Fortescue, M. Mithun, N. Evans (eds.). The
Oxford handbook of polysynthesis. Oxford: Oxford University Press, 2017. xvi + 1070 p. ISBN
978-0- 19-968320-8. Bonpocsr si3piko3nanus 2020. Ne2. ¢.136-151

3aiikoB II. M. I'pammaruka KapeiabCKOTO si3blka (poHeTHMKAa W Mopdosorus). -
[lerpozaBosck: [lepeoauka, 1999. - 120 c.

3aiikoB II. M. TImarom B KkapenbckoMm s3bike. - lletposaBojack: WM3maTenbcTBO
[Terpo3aBojickoro rocynapctBeHHOTO yHUBEpcutera, 2000. - 293 c.

Bickel et al 2007 - Bickel, Balthasar & Banjade, Goma & Gaenszle, Martin & Lieven, Elena
& Paudyal, Netra Prasad & Rai, Ichchha & Rai, Manoj & Rai, Novel & Stoll, Sabine. (2007). Free
Prefix Ordering in Chintang. Language. 83.

Mithun 2017 -Mithun, Marianne. Affix ordering: Motivation and interpretation. The
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Cambridge, UK: Cambridge University Press. 149-185.
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OIIeHKa KavyeCTBa TPAHCKPHUIITOB: CiecUaJbHast CuCremMa J1Jist
paCHIH(l)pOBaHHLIX HHTEPBLIO C HOCUTECJISIMHU AJTSICKHHCKOI'O PYCCKOI'0 fA3bIKA

Hlymununa Mapuna Anopeeena
Mockosckuii 2ocyoapcmeennbiii ynusepcumem um. M. B. Jlomonocosa; Hncmumym
sazvikozHanus PAH, Mockea, Poccus
mari.an.shum@iling-ran.ru

JIMHTBUCTHYECKHE SKCHEAUIUH CITy)KAaT MCTOYHUKOM JAaHHBIX B CaMbIX Pa3sHOOOPa3HBIX
(dbopmarax, B TOM YUCIIC ayU0- U BUjco3anuceid. s nanpHeuel necinenoBaTeIbckoid padboTsl
BO3HHMKAEeT HEOOXOJIUMOCTh OTpaxaThb COAEpKAHUE MYJbTUMEAUMHBIX (PalijIOB B MUCHbMEHHOM
BHJIE C TIOMOIIbIO CIIEUATBHOIO CTaHJapTa pa3MeTku. [lomyueHHbIe B pe3ynbTaTe TEKCThI, WU
TPAHCKPUIITHI, HE BCEr/a B MOJHOW MEpe COOTBETCTBYIOT NPHUHATOMY CTaHJApTY; KPOME TOTO,
SICHOCTh U MH(OPMATUBHOCTH KaXJ0I0 TEKCTAa OIpaHNYEHa KaueCTBOM MCXOJHOro Meauadaiiia.
Bo3nukaeT He06X0IMMOCTbH KJIacCU(UIIMPOBATH TPAHCKPUITHI [0 YPOBHIO UX KauyecTBa.
B mpennaraemom noxnane OynaeT mpeacTaBiieH MPOMEXKYTOUHBIN pe3yilbTaT paboThl Hall
CUCTEMOW OLIEHKH TPAHCKPHUIITOB, KOTOphIE ObUIM 3amMCaHbl MO0 ayJuo- M BHJIeOMaTepHallaM
OKCIIEIUIIUA K HOCHTENISIM alIICKUHCKOTO pycckoro si3bika (Alaskan Russian, manee
AR) [Bergelson et al. 2020]. ByayT omnucaHbl MTh OCHOBHBIX KPUTEPHUEB OIICHKH:
1. CBS3HOCTD U SICHOCTH TEKCTA;
2. KadecTBO MUCKYpPCHBHOM pa3MeTKH,
3. KadectBo pabotsl ¢ AR cnoBamu (TIpex/ie Bcero KOppeKTHOCTh UX TPAHCKPHUTIITIH);
4. Mepa popmanbHON pacmiidpoBKU (YHCIO pacHIM(PpPOBAHHBIX CIOrOB C MOIMPaBKOM Ha
KauyecTBO MCXOJAHOTO Menuadaiina);
5. Mepa nexcuueckoir pacmu@poBku (OTHOIIEHHWE YUCiIa WHGOOPMATHBHOM JICKCUKH K
o0meMy unciy pacirupoBaHHBIX CJIOB).
Cpenu 3TUX KPUTEPUEB YETHIPE COCTOST U3 OTJENbHBIX TAPAMETPOB, KOTOPBIE TaKkKe OyIyT
OCBEILICHBI.
OmHO# 13 KITI0YEBBIX 3371a4 paOOThI C TPAHCKPUTITAMH MOKHO Ha3BaTh BhIsiBJIeHHE AR cIloB,
KOTOpbIe MOTYT OBITh €Ille HE MPEJCTAaBJICHbI B CYILECTBYIOLIEM cioBape [31. pecypc]. Kpome
toro, wuccienoBarenu AR co3pmanm mnepedeHs mnpaswmi [Bergelson and Kibrik 2011], B
COOTBETCTBUU C KOTOPBIMU JOJKHA MPOU3BOIUTHCS TPAHCKPUIIIUS PYCCKUX CIIOB; COOIIOICHHE
ATUX MPABUJI TAKXKE MPOBEPSETCA B MIPOLIECCE OLIEHUBAHUS.
OcoOblil akneHT B JAokiaae OyaeT cielaH Ha aBTOMAaTHU3allMM HEKOTOPBIX STaroB
OIICHUBAHMUSL:
e Mepbl (popMaTbHOM M JIEKCHYECKOW pPacHIM(PpPOBKUA PACCUUTHIBAIOTCS MPOrPAMMHBIM
METO/IOM;

e U1 KaXIOro TPAHCKPHUIITA MOJTyaBTOMAaTHYECKH coOupaercs KoHKopaaHc AR cros,
KOTOpbIE B HEM BCTPETUIIUCH;

e HAKOHEI, MpPaBWILHOCTh  TpaHCKpuniuu AR  cloB  Takke  mpoBepsercs
MOJIyaBTOMAaTUYECKUM 00Pa3oM.

Hpez[naraeMaﬁ CUCTEMAa BO MHOI'OM ABJISACTCA YHI/IBepCB.HBHOﬁ H, TCOPECTUYCCKU, MOKCT
OBITh L[opa60TaHa JJIs1 OICHKH paCH_II/I(l)pOBOK AUCKYPCOB Ha JAPYIruX MaJlbIX W HCUYC3AIOIHUX
SA3BbIKax.

Jlureparypa:

Bergelson M. B., Kibrik A. A. The Ninilchik variety of Russian: Linguistic heritage of
Alaska /I A. Mustajoki, E. Protassova, N. Vakhtin (eds.) Instrumentarium of Linguistics:

56



Sociolinguistic approaches to non-standard Russian (Slavica Helsingiensia 40). Helsinki
University Press Helsinki: 2011. P. 320-335.

Bergelson M., Kibrik A., Raskladkina M. The Language of a Lost Russian Region in the
Historical Context of Russia’s Eastward Expansion // Quaestio Rossica. Vol. 8. 2020. Ne 3. P. 916—
936. DOI 10.15826/qr.2020.3.504.

CrnoBapp HUHHIIBYUKCKOTO PYCCKOTO: https://iling-
ran.ru/circumpolar/library/ninilchikdictionary/lexicon/index.htm (mara oopamenus: 12.03.2024).
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BroisiBjieHue «HECJTOBAPHBIX» €AUHUIl PYCCKOI'0 AA3BIKA HA MaTepuaJie }Kypﬂa.nbﬂoro 3ana

Aopoeckuii Eezenuit bopucoeuu
Poccuiickuti 2cocyoapcmeennulil eymanumapHulti ynusepcumem, Mockea, Poccus

spooderman1886@gmail.com

TonkoBbIe clOBapyM MEMJIEHHO M HE BCErja akKypaTHO pearupyrT Ha HHHOBAIUU
nexkcukoHa. Tak, B BbIXOAsIIEM ceiyac boniblioM akageMHYecKOM CIIOBape pyCCKOIrO S3bIKa
CTaThs OaKalaBpuaT COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM POCCUHCKHUM peaisiM, a OakamaBp — Het. Her
B HOBOM BACe HEKOTOPBIX «CTaphIX» CIIOB, U HE MEHSIBIINX CEMAHTHKH, KaK PYJIbKa, H TAKHUX, Y
KOTOpPBIX B y3yc€ HOBOE 3HAU€HHUE MpeodsafaeT HaJ CTapbiM (Hamp., MPEACTaBICHHbIE B
KOHTEKCTaX THIAa MEHS KIMHHUT resp. ABEPh/BUHTOBKY KIMHUT). OTCYTCTBYIOT OOIIEH3BECTHHIE
3aMMCTBOBAHUS U PE3YJIHTAThl UX MEPEPAOOTKU PYCCKUM SI3BIKOM (pECETIieH, KOMI, HOYT U MH.
ap.).

B nmanHOoM wuccnenoBaHuM Ha Mmatepuane cerMeHta JKypHanbHbIM 3an ['eHepanbHOTO
WHTEpPHET-KOPIyca PYCCKOTO s3bIKa, cojaepxkamiero 277,3 MIH  CIOBOYHOTpeOpeHui
COBPEMEHHBIX JIUTEPATOPOB 3a 1996—2018 rr., BHIABISIOTCS €IUHUIIBI, OTCYTCTBYIOIIHE B
COBPEMEHHBIX TOJIKOBBIX CIOBapsX. (3a1avya BBISBICHUS HOBBIX 3HAYCHHUH Y CJIOB, (PHUKCHPYEMBIX
CIIOBapsIMH, HE CTaBUJIACh, IOCKOJIbKY TPEOYET CEMaHTUUYECKOTO aHalln3a TEKCTA. )

Kopmnyc mopdocunTakcuuecku pasmeuer B ¢opmare Universal Dependencies. s ero
00paboTKK OBUT HAMKMCaH CKPHUNT Ha s3bike Python, ¢umbTpyromuii «HecI0BapHbBIE» JEMMBI.
Boénpuras gacth HaWACHHOTO — pE3yJIbTaT OIMMOOK aBTOMATHYECKOH JieMMaTH3almuu (ee
3¢ ()EKTUBHOCTh I «CJIOBAapHBIX» CJIOB coCTaBisieT 97—99%, misi «HECIOBApHBIX» HE
npesbimaet 80%.

Kpome ¢dakToB ommb0YHOM JIeMMaTH3aIIUH, BBISIBJICHHO OOJIBITIOE YMCIIO 3aMMCTBOBAaHUM (B
YaCTHOCTH, Pa3BUBIIUX cJOBapHbIe THe3ma). Cpeau COOCTBEHHO PYCCKHX CJIOB OOHApY»KEHO
OOJIBIIIOE YUCIIO KaK MPOU3BOJIHBIX OT (PUKCHPYEMBIX CJIOB, TaK M UHBIX, cp. [[Ipuesxkuii| Crosut
Ha MbICy B 3a0poaHukax. JIoBuiI Ha Ka3apy [TUN HaXUBKH]|, XOOWI TyJa-CroAa, Kiiaj
HAXJbICTOM. MoXeT, Kakoi »xepeOel| KIIOHYJ, CTall BBIBAKMBATh, B SIMy HACTyMui. <...> A
MOXXET, CepAlle MPUXBATUIIO, HE CMOI 3aldpoAbl CKUIAHYTh: BOJA-TO XOJjojaHas emie [A.
Nnuyesckuii. Y3koe HeOo, mupokas peka / Hoswlii Mup, Homep 8, 2016] (BbIACICHHOE TI/%K B
CJIOBApsSiX OTCYTCTBYET, IEPEHOCHBIE 3HAYCHHUSI JKepedlia — TOJIBKO O My)KUYMHAaX).

PaGor B panHoil oOnactu 3amedyeHo He Obuio. PesynmpTaThl HCCIEAOBAHHUS MOTYT
MCIO0JIb30BAThCA IS MOTIOJTHEHUSI TOJIKOBBIX CIIOBapeH.
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Following the formation of the Republic of Turkey in the 20~ century, a purist language
policy sought to replace Arabic and Persian loanwords with pure Turkish words that were either
newly derived or were ancient Turkic words that had fallen out of use. Over time, use of these
loanwords has steadily decreased, yet a substantial portion of the vocabulary remains composed
of them. Based on the hypothesis that the deliberate word choices of Arabic and Persian loanwords
over the pure Turkish ones signal different identity connotations today, this research aimed to
answer the following questions: (I) What language attitudes do Turkish speakers hold toward the
Arabic and Persian loanwords in Turkish? (11) During discourse, which arguments do they present
in their attitudinal standings toward these loanwords? (I11) Are there considerable differences
among the respondents from the gender (male / female) and age groups (18-29 / 30-45) in their
attitudes? Drawing on the social constructionist approach and the idea that attitudes are effectively
understood in the context of arguments, semi-structured interviews were utilized to gather
qualitative data with twenty middle-class participants, balanced in terms of gender and age (18-
29/30-45). The insights gained were then used to create a 20-item Likert scale questionnaire, and
203 responses were collected in total.

The qualitative results uncovered a diverse range of discourse about individuals who either
use or refrain from using these loanwords. It was revealed that these loanwords today carry
significant social meanings that are associated with different personality traits, and that their usage
can inform attitude holders about one’s education level, intellectual capacity, or political
affiliations. People endorse or oppose their use by attributing a wide range of traits to those who
frequently employ them, ranging from quite positive characteristics such as “cultured”,
“courteous”, and “intellectual” to highly disapproving ones such as “corrupted”, “lumpen”, and
“pretentious”.

The quantitative findings showed a prevalence of negative attitudes, suggesting the language
reform's efficacy in shaping enduring attitudes aligned with its objectives, alongside lesser yet
significant proportions of positive and ambivalent attitudes. Regarding positive attitudes, the
aesthetic appeal of loanwords was pivotal. More individuals viewed them positively for enriching
the lexicon compared to those with opposing views. People generally did not feel compelled to
avoid using loanwords intentionally. However, they generally did not perceive a pragmatic value
in learning more of them.

The younger respondents held more favorable attitudes towards the loanwords compared to
older ones. They more commonly perceived frequent use of the loanwords as a sign of intellectual
sophistication and a source of lexical richness, and were less likely to avoid using them. However,
paradoxically, more younger respondents believed in the necessity of purist measures during the
language reform compared to older respondents. In general, there's a gradual rise in favorable
attitudes towards loanwords among the younger generation. However, this trend is particularly
noticeable among younger males, while younger females show fewer positive attitudes.
Surprisingly, younger females exhibit even less positive attitudes than older females. Overall, the
research highlights stereotyping based on lexical preference and the enduring complexity of
attitudes towards a lexical source suppressed by a purist reform nearly a century ago.
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